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Trên Cánh Chim Câu Tuyết Trắng

Sứ điệp nầy được dịch từ băng ghi âm số 65-1128E “On the Wings of A Snow White Dove”, dài 123 phút, giảng vào sáng Chúa nhật ngày 28/11/1965, bởi Anh (Mục sư) Brother William Marrion Branham, tại Nhà thờ Đền Tạm Sự Sống (Life Tabernacle), Shreveport, Loiusana, USA. (Bản dịch tiếng Việt đã duyệt lần thứ 6, ngày 1/12/2011 - Vietnamese Translation, Revision 6.)
1
Chúng ta hãy cúi đầu. 

  
Lạy Chúa kính yêu, tối nay chúng con cám ơn Ngài vì Lời hứa Chúa Jêsus trở lại, lúc đó chúng con sẽ hội ngộ trong một Buổi nhóm vĩ đại không bao giờ chấm dứt, những niềm vui và các bài ca, chúng con ngợi khen Ngài qua những thời đại bất tận sẽ đến. Chúng con cầu xin Ngài ban ơn phước trên Buổi nhóm tối nay. Chúng con cầu xin Ngài ban ơn phước trên Hội thánh Đền tạm này, trên những chức viên, quý vị Mục sư, đồng lao và Phụ tá (co-workers, co-pastors) cùng hết thảy con cái Chúa.
2
Lạy Chúa, chúng con cầu xin Ngài ban phước cho những người đã đi nhiều dặm đường để đến đây, xin đặt tay thương xót Ngài trên họ khi họ trở về nhà. Xin nhậm lời, Chúa ôi. Xin cho chúng con gặp nhau nhiều lần nữa trong nơi này gọi là nhà Đức Chúa Trời để thờ phượng. Xin ban phước những ai bật máy nghe bằng điện thoại đêm nay, Chúa ôi. Xin mỗi người chưa được cứu tìm thấy Jêsus Christ là Cứu Chúa của họ đêm nay; Xin chữa lành tất cả những người đau ốm và bệnh tật. Cha ôi, đầy tớ của Ngài đang trình diện để hầu việc, trong Danh Chúa Jêsus. A-men!

3
Xin Chúa ban phước mỗi người trong anh em. Rất sung sướng được có mặt tại đây đêm nay. Tôi vừa mới đi vào khi Anh Ernie đang hát phần cuối bài hát của mình, “Trên Cánh Chim Câu.” Chắc chắn là một bài thơ hay, không nghi ngờ gì. Tôi - tôi biết nó thật đúng lúc. Vậy bây giờ, chúng tôi thật là biết ơn.

4
Với tất cả những quí vị, những người bật máy nghe đêm nay trên toàn quốc, tôi ước ao rằng quí vị được có mặt tại đây chỉ để nhìn xem những điều trông đợi trên các gương mặt của dân sự khi họ đứng chật kín trong toà nhà đêm nay; [Họ] đang có một thời giờ kỳ diệu.

5
Chúng tôi muốn cám ơn Anh Jack Moore, Chị Moore, Anh Noel, Anh Bootlayer, Anh Brown, tất cả những người Phụ tá tại đây, cả Hội thánh Đền tạm, cả Ban Trị sự, đã mời chúng tôi trở lại.

6
Thật sự… hầu như… không thể nói đó là trùng hợp ngẫu nhiên, đơn giản đó là bàn tay của Chúa đã làm nên. Có một người anh em tại đây cách một khoảng thời gian có một giấc mơ về điều này xảy ra, nói rằng tôi “đang đứng trong chiếc quần trắng và áo da của Thổ dân.” Điều đó đúng là cách tôi đang đứng khi tôi gọi Anh Jack cho Buổi nhóm tại đây, một cách chính xác, (tại Carson, Colorado), trong áo da Thổ dân và một quần Levi trắng mặc trên người; Anh Leo, nếu anh đang nghe, tôi vừa gặp anh trong vài phút. Vậy đó là khi Buổi nhóm nhận nơi sinh của mình, ngay tại đó “So that's when the meeting took its birthplace, right there” *.

7
Bây giờ là tối Chúa nhật; Tôi biết nhiều người trong quí vị sẽ lái xe suốt đêm để về nhà đêm nay, một vài anh em sẽ lái xe [về] vào buổi sáng. Tôi có 2 ngày lái xe phía trước. Do vậy, chúng tôi sẽ không giữ anh em lâu lắm. Tôi cố gắng làm cho đêm này giống một đêm thuở xưa, khi mà Anh Brown, Anh Jack và tất cả chúng ta thường cầu nguyện cho những người đau ốm cách đây nhiều năm, chúng ta sẽ cầu nguyện cho người đau ốm theo cùng cách mà chúng ta đã làm lúc đó. 


Này, những anh em ở đằng sau có thể nghe tôi không? Tôi giữ những micrô thấp xuống vì tôi bị khan tiếng.

9
Như vậy, tôi muốn, một điều gì đó nho nhỏ, biến cố nhỏ này xảy ra. Ồ, cách đây một khoảng thời gian, họ kể cho tôi rằng có một người anh em, có lẽ có mặt tại đây trong Buổi nhóm tối nay, vừa ra khỏi hệ phái, vào Shreveport, muốn nghe về Sứ điệp. Anh bị bối rối, anh không biết mình đang ở đâu, vì vậy anh đi xuống khu trung tâm. Anh thấy người ta tập hợp lại. Anh nói, “Đây có phải là nơi Billy Braham sắp giảng không?” 
 10 
“Không. Đó là nơi Billy Graham giảng bằng cách chiếu phim.”

11
“Ồ, xin lỗi. Tôi đã đến không đúng chỗ.”

12
Anh nói anh bước tới, hỏi, “Lạy Chúa, bây giờ con có thể đi đâu?” Rồi anh bắt đầu đi đến đường phố chính. Tôi không biết đó là Phố nào. Cuối con đường, có một Nhà thờ lớn. Đường Texas. Có một cây thập tự lớn màu trắng trên Nhà thờ. Chúa Phán với anh, “Cứ tiếp tục đi.” Khi anh đến đó, anh nói, “Ồ, chắc là nơi đây rồi. Có nhiều xe hơi ở chung quanh.” “Một cặp cô dâu chú rể đi ra khỏi Nhà thờ.” Đó là đêm qua, có một lễ cưới, tôi đã thấy họ đi ra. “Chúa Phán, ‘Bây giờ, đó là nơi ấy. Ngươi  đang ra khỏi hệ phái để đi vào Nàng Dâu, để đi với Chàng Rể.’” Hiểu không?

13
Tôi nhận xét với vợ tôi khi đi xuống đường phố, mặt trăng và ngôi sao treo lơ lửng trên cây thập tự đó như thế nào, khi chúng tôi di chuyển vào đó. Tôi nghĩ tôi chỉ nhìn những điều bé nhỏ giống như thế, có lẽ là sự hổ trợ (complimentary) * cho niềm tin vào Chúa và chức vụ hầu việc của mình.

14
Tôi đang suy nghĩ tối nay tại Tucson, tình cờ là Victor Le Doux, một người Pháp... Anh là một người Pháp chân chính. Tôi tin ngày nọ tôi đã kể cho anh em rằng tôi đã qua việc giảng, cố gắng tách rời hệ phái khỏi Cơ-đốc giáo chân chính... Một người có… một cuộc thoại ngắn về điều đó với tôi, anh thuộc một Giáo hội theo hệ phái Ngũ Tuần nổi tiếng.

15
Vì vậy Danny Henry, tôi nghĩ anh là anh em họ với minh tinh màn bạc nào đó hay gì đó, anh là một người Báp- tít. Anh chạy lên bục giảng, choàng tay ôm tôi và nói, “Anh Braham, tôi hy vọng điều này nghe không có vẻ phạm thượng, nhưng đó có thể là chương thứ 23 Khải huyền.” Khi anh bắt đầu nói điều gì đó khác, anh bắt đầu nói tiếng lạ.

16
Và này, có 3 người Pháp… Một phụ nữ Pháp (to lớn, nặng, da sẫm, từ Louisiana đến, chị có thể ngồi tại đây đêm nay) đã viết xuống một mảnh giấy, những gì anh nói. Rồi Victor Le Doux, một Truyền đạo, cũng viết xuống điều giống vậy; Họ so sánh các ghi chép hay sẽ ghi chép. Một người nam tóc màu hung đứng cách phía sau, thật xa, bước tới, muốn xem những ghi chép này. Anh là thông dịch viên tiếng Pháp tại Liên Hiệp Quốc. Cả ba ghi chép này đều giống nhau.

17
Có Lời chép nói điều này:

Bởi vì ngươi đã chọn con đường khó hơn này, ngươi đã chọn nó tự mình. (Dĩ nhiên chúng ta biết điều đó, Môi-Se phải có sự chọn lựa của ông.) 
Đây là con đường đúng và chính xác bởi vì đó là Con Đường của Ta. 
Ngươi đã có một quyết định thật là vinh hiển… Bởi vì điều này, một phần lớn của Nước Trời đợi ngươi. Điều này trong chính nó sẽ làm nên, và ứng nghiệm, chiến thắng to lớn trong Tình Yêu Thương Thiêng liêng.

18
Cả 3 điều giống nhau. Tôi nghĩ mình có những ghi chép đó trong Kinh thánh của tôi tối nay, (Tôi đã nhìn vào đó nhưng tôi đã không thấy), sao bản gốc của nó.

19
Danny Henry không biết… giống như chính tôi, anh hầu như không biết tiếng Anh giỏi, nói gì tiếng Pháp. Nếu anh em lưu ý tại đó, nó giống như tiếng Pháp, họ đặt động từ trước trạng từ. Sự diễn giải của tất cả ba là giống nhau chính xác.

20
Danny Henry, cách đây một thời gian, anh ấy làm… Danny có lẽ đang lắng nghe tối nay. Victor Le Doux có lẽ đang lắng nghe bởi vì tôi hiểu anh ấy đang ở Tucson. Các anh em tại Hội thánh Tucson, Hội thành Đền tạm, Nhà thờ Đền tạm Tucson nơi Anh Green là Mục sư, Anh Victor Le Doux, tôi hiểu là trong một Buổi nhóm trại ngay tại chân Đại Lộ Công Viên nơi nó chạy vào Xa Lộ 80, đi theo lối này. Nếu anh ra ngoài đó đêm mai, đêm mốt, hễ anh ấy có mặt tại đó lâu chừng nào, hãy đến nghe anh ấy. Danny có lẽ có mặt với anh ấy. Có thể là họ đang lắng nghe từ Nhà thờ Đền tạm đêm nay, tôi không biết.

21
Danny đi Giê-ru-sa-lem ngay sau đó, kể rằng anh nằm tại đó trong hầm mộ trên phiến đá mà Chúa Jêsus đã nằm, nơi đặt xác Ngài trước khi Ngài sống lại. Anh kể, bất thình lình, tôi xuất hiện trong trí của anh, anh chạy ra, bắt đầu kêu khóc, đi ra bên ngoài. Anh được chỉ dẫn... Anh là thợ làm các thứ đá, những tảng đá bị xô ngã, ý tôi muốn nói như vậy. Anh kể anh đã đi đến nơi người ta nói cây thập tự được trồng xuống, anh gọt ra một mẫu đá nhỏ khoảng 1 in-sơ (tấc Anh) vuông hay gần như thế, bỏ vào trong túi, đầy ấn tượng mang nó vào nhà. 
22  
Khi anh làm điều ấy, có điều bảo anh, “Làm cho Anh Braham một cặp khuy tay từ đá đó.” Do vậy, anh bỏ nó vào axít, nó đổi màu từ đá trông giống đá vôi thông thường thành mẫu đá huyết. Anh đã làm những khuy tay.
23  
 Khi anh trao chúng cho tôi, anh đã không để ý, nhưng ngay qua giữa 2 khuy tay chạy một dải hẹp, thẳng. Tôi mang chúng đêm nay để cầu nguyện cho người bị đau. Thấy đấy, màu đá huyết, giống như huyết, “Con đường thẳng và hẹp”; Hiểu không? trong Lời Tiên tri. Tôi đã tỏ cho anh thấy điều đó.

24
Danny à, nếu anh đang lắng nghe, anh hay Anh Le Doux, hoặc là 1 (trong 2), đêm nay sẽ là đêm điển hình thuở xưa khi chúng ta cầu nguyện cho người đau ốm. Tôi cảm thấy vui bước đi con đường hẹp, thẳng này, con đường Phúc Âm, con đường của Lời, với Chúa Jêsus Christ của chúng ta.

25
Xin Chúa ban phước cho hết thảy anh em. Thật tốt đẹp được nói chuyện với anh chị em. Tôi sẽ nói một thời gian dài, tôi sẽ giữ anh em lâu quá. Billy nói có khoảng 300 đến 400 người cần phải được cầu nguyện, do vậy tôi phải đi nhanh với Sứ điệp của chúng ta càng nhanh càng tốt và rồi cầu nguyện cho người bị đau ốm. 
 26 
Bây giờ, với dân sự tại Arizona, đêm thứ Bảy kế tiếp, chúng ta sẽ có tại (tôi không hề nghĩ được tên của phố đó.) Yuma, Arizona, tại bữa tiệc đứng. Như vậy, tại California chúng ta theo sau ngay vào sáng Chúa nhật, đến Los Angeles và nơi được tiên đoán là ở đó.

27
Đêm nay, tôi muốn lấy ra một phân đoạn từ Kinh thánh.

28
Nhân tiện, tôi đang ngồi trong quán hôm nay, Quán Morrison; Anh Jack, vợ của anh, tôi, vợ tôi, chúng tôi đến Quán Morrison để có ít thì giờ với nhau, chúng tôi đã chưa đi ra, những người phụ nữ chưa hề ngồi chung với nhau. Có một chàng thanh niên bước đến với tôi, tên anh là Green, anh là cha của Anh Pearry Green. Anh nói, “Anh Braham, anh biết đấy, đêm nọ anh có nói chuyện về “Cái kẹp”. Đó thật ra là …cái gì? Một cái kẹp tóc. Anh nói, “Anh đang nói về cái kẹp, tôi có cho anh một cái kẹp.” Anh đưa nó cho tôi.

29
Thưa các chị em, “a jonny pin,” cái kẹp đó không phải để kẹp tóc. Anh nói, anh đã sử dụng cái kẹp đó trong nhiều năm để giữ những trang Kinh thánh của anh. Do vậy, anh nói, “Tôi sẽ cho anh một cái kẹp thực sự.” Như vậy, Anh Green, nếu anh có mặt tại đây nơi nào đó hay đang lắng nghe, cái kẹp đó là sự phong nhã, hãy giữ nó cho đúng.

30
Bây giờ chúng ta đi vào Kinh thánh ngay. Tôi muốn anh em giở với tôi đến Thi thiên 55 và rồi cũng trong Ma-thi-ơ 3. Chủ đề của tôi đêm nay là đề tài của Anh Ernie: “Trên Cánh Chim Câu Tuyết Trắng.” Giờ này, tôi không thể đọc hết tất cả những ghi chép và những câu Kinh thánh tôi có tại đây bởi vì tôi chỉ lướt qua một vài câu trong đó, vì tôi hứa sẽ giảng Sứ điệp.

31
Ý Chúa, đêm thứ Bảy tới ở Yuma, tôi muốn giảng về: Những Điều Kiện Cho Sự Cất Lên (rapture), nếu Chúa cho phép.
32
Trong Thi thiên 53... Tôi xin lỗi, Thi Thiên 55: 

Lạy Đức Chúa Trời, xin hãy lắng tai … (Xin lỗi? 55, vâng, thưa ông.)
Xin lắng tai nghe lời cầu nguyện tôi, chớ ẩn mặt Chúa cho khỏi nghe lời nài xin tôi. 
Xin hãy nghe và đáp lại tôi. Tôi xốn xang, than thở và rên siết.

Bởi tiếng kẻ thù nghịch, và bởi kẻ ác hà hiếp.

Vì chúng nó thêm sự ác trên mình tôi,

Bắt bớ tôi cách giận dữ.

Lòng tôi rất đau đớn trong mình tôi,

Sự kinh khiếp về sự chết đã áp lấy tôi.

Nỗi sợ sệt và run rẩy đã giáng trên tôi,

Sự hoảng hốt đã phủ lấy tôi

Tôi có nói: Ô, chớ chi tôi có cánh như bồ câu,

Ắt sẽ bay đi và ở được yên lặng

Phải, tôi sẽ trốn đi xa,

Ở trong đồng vắng. Sê-la. (“Sê-la” có nghĩa “A-men!”)

33
Đa vít, một người yêu đồng vắng, khi ông gặp cảnh hiểm nghèo và dân sự không muốn tin vào ông, kẻ thù vây phủ ông, ông nói, “Nếu tôi có cánh như bồ câu, tôi sẽ bay vào đồng vắng và ở lại đó.” Bao nhiêu lần tôi đã suy nghĩ về việc giống như vậy. Nếu tôi có thể lấy khẩu súng trường của mình khỏi tường, túi đi trại của mình, đi vào nơi hoang dã và không bao giờ quay trở lại. Tôi đã cầu xin Chúa liệu tôi có thể sống để thấy ngày đó không... Tôi không hề muốn có lễ tang, tôi bảo, “Giá mình chỉ có thể đi vào rừng nơi nào đó, dựng khẩu ‘Blondie’ thân yêu dựa vào cây...”

34
Xin lỗi, đó là khẩu súng trường của tôi, tôi nói điều đó vì vợ tôi đang ngồi tại đó. Anh em biết đấy, một anh em đã tặng tôi khẩu súng đó cách đây nhiều năm, tôi đã giết được 55 đầu thú rừng với khẩu súng đó, không hề bắn trượt phát nào, vài con đến 700 hay 800 thước Tây. Tôi đặt tên nó là “Blondie” vì vợ tôi da nâu, do vậy bà nói tôi nghĩ về khẩu súng trường nhiều hơn là tôi nghĩ về bà.

35
Như vậy, tôi thích dựng nó vào cây, nói, “Lạy Chúa, hãy để Giô sép tìm được nó ngày nào đó.” Tôi muốn chắp cánh chim câu và bay đi.

36
Nhưng cũng giống có một lần tôi lên núi, quan sát một con đại bàng, xem nó bay xa (Anh em biết câu chuyện của tôi về nó.) Tôi bảo, “Lạy Chúa, có mặt tại đây thật tốt đẹp, giống như Phi-e-rơ đã nói ‘Chúng ta có thể xây 3 Đền tạm.’ Nhưng dưới chân núi, những người đau ốm và những người bệnh tật   đang đợi.” Do vậy, hãy để chúng ta làm những gì chúng ta có thể khi còn là ngày nay, ngày nào đó, sẽ có … Cánh Đại Bàng trắng giáng xuống, Ngài sẽ mang chúng ta đi.

37
Bây giờ, trong Ma-thi-ơ 3:16, tôi muốn đọc câu 16 và 17:

Khi chịu báp-têm rồi, Jêsus liền lên khỏi nước: và, kìa, các từng trời mở ra, Ngài thấy Thánh Linh của Đức Chúa Trời ngự xuống như bồ câu, đậu trên Ngài, và này, có Tiếng từ Trời Phán rằng: 
Đây là Con Yêu Dấu của Ta, đẹp lòng Ta mọi đường. (Nói cách khác, “Trong Người, Ta vui lòng ngự vào.”)
38
Giờ này chúng ta muốn nói một vài phút về con chim này. Bồ câu là một trong những con chim tôi thích nhất. Một chim bồ câu ngoài và chim bồ câu trong nhà là từ một gia đình. Tôi đã quan sát. Các thói quen của những chim này thật nổi bật.

39
Cách đây một vài năm tôi đã giảng trong một Buổi nhóm trại ngoài trời tại đây với Anh Moore, về “Chiên Con Và Bồ Câu.” Tôi nghĩ tất cả anh em nhớ điều đó. Chim bồ câu là chim sạch sẽ nhất mà chúng ta có, như thế nào, chiên là con vật hiền lành nhất mà chúng ta có. Cả hai chúng đều là con sinh tế.

40
Thật là đẹp khi Chúa Jêsus được làm “hình bóng” tại đây như là Chiên Con và Chúa Trời là Bồ Câu. Bồ câu không thể đậu trên sói, bản chất của nó không đúng. Nó không thể đậu trên chó, bản chất của nó không đúng. Nó phải là trên chiên con, 2 bản chất phải giống nhau. Đó là cách chúng ta phải có. Các đặc tính của chúng ta phải thay đổi từ một tội nhân la gào qua sự nhu mì của chiên con. 

41
Anh em có chú ý Bồ Câu dẫn dắt Chiên Con không? Để ý, Chiên Con trao phó mọi điều Ngài có cho Bồ câu. Hãy xem nơi Bồ Câu dẫn Ngài đi: Đến sự đóng đinh vì tội lỗi của tất cả chúng ta.

42
Vậy thì, Bồ Câu, nếu Chúa muốn tiêu biểu Con Ngài, Ngài được tiêu biểu bởi loài vật sạch sẽ và nhu mì nhất trên đất, một thọ tạo thuộc về đất, nhưng khi Chúa tiêu biểu chính Ngài trên Nước Trời, thì đó là loài chim sạch sẽ nhất và nhu mì nhất từng có ở Nước Trời, Chim bồ câu.

43
Bồ câu có nhiều loại khác nhau. Thường thường, bồ câu đất của chúng ta là một loại chim trông giống như màu xám. Rồi thì bồ câu buổi sáng, rồi bồ câu buổi tối. Cũng có loại bồ câu đặt tên là Sonora chúng ta có ở nhà, nó là loại chim nhỏ, xám, mảnh khoảnh với những sọc đỏ trên cánh. Có nhiều loại chim bồ câu và chúng thay đổi về những màu sắc. Như vậy, những bồ câu trong nhà cũng giống như vậy.

44
Bồ câu là một loại cấu tạo rất lạ lùng bởi vì các thói quen của nó là nó không thể ăn bất kỳ thứ gì không sạch sẽ; Nó không thể ăn đồ ô uế vì nó không được tạo nên để làm điều đó.

45
Tôi luôn luôn nói về chim bồ câu là biểu tượng của Đức Chúa Trời, quạ là biểu tượng của kẻ giả hình. Quạ có thể đậu trên một xác chết đã lâu mà ăn suốt ngày rồi bay ra ngay cánh đồng và ăn với bồ câu. Bồ câu có thể ăn lúa mì được, song nó không thể ăn xác chết. Hiểu không? Nó không thể làm điều đó. Nó không thể tiêu hoá được. Tôi tự hỏi vì sao nó không thể làm điều đó. Chúng cả hai đều là chim. Vì sao? Đó là do cấu tạo của chúng.

46
Đó cũng là cách với Cơ-đốc nhân chân chính… Một Cơ-đốc nhân hệ phái có thể nhận bất kỳ điều gì nhưng một Cơ-đốc nhân chân chính, được tái sinh không thể nhận những thứ thuộc về thế gian. Người ấy được cấu trúc khác biệt.

47
Tôi tìm thấy rằng bồ câu không có mật. Không có mật trong bồ câu vì nó không cần thứ ấy. 
 48  
Cơ-đốc nhân cũng giống như vậy, người ấy không cần sự cay đắng nào, bởi vì người chỉ có thể ăn đồ ăn của Chúa. Không nhờ đến chất đắng để hoà tan đồ ăn đó, chỉ tình yêu thương, để làm phân hủy thức  ăn. Sự cay đắng: Họ nói, “Ồ, thế thì…” họ khác biệt với điều đó. Nhưng tình yêu thương luôn nhận Nó, là Lời của Đức Chúa Trời.

49
Vậy thì, nó không có mật, bởi thế, nó không thể... Ăn bất kỳ thứ gì xấu sẽ chống lại nó. Nếu nó ăn, đồ ăn sẽ giết nó. Song không có sự nguy hiểm nào, nó sẽ không ăn, vì nó không thèm đồ ăn đó.

50
Đó là cách của một Cơ-đốc nhân chân chính. Anh em có biết rằng một Cơ-đốc nhân thực sự thậm chí không có tội lỗi nào buộc trên người ấy không? Đa-vít nói, “Phước thay cho người nào Chúa chẳng kể tội cho.” Khi anh em được rửa trong Dòng Huyết của Chiên Con (không phải là tin giả, nhưng thực sự là Huyết của Chiên Con) Chúa không kể tội bất kỳ điều gì anh em đã làm vì anh em ở dưới dòng Huyết và Ngài không thấy. Đó là một Của tế lễ Huyết; Điều duy nhất Ngài có thể thấy anh anh em ở trong là cách Ngài thấy anh em trước khi sáng thế khi Ngài ghi tên anh em trong Sách Sự Sống của Chiên Con (Lamb’s Book of Life). Đó là tất cả những gì Ngài có thể nhìn vì anh em được cứu chuộc khỏi mọi thứ đã làm, anh em được rửa sạch trong Huyết Chiên Con. Bởi vậy, không có mật đắng gì trong anh em. Không có thói quen ô uế nào trong anh em bởi vì Dòng Huyết của Chiên Con đã thực hiện điều này. Chúa không thể kể tội đối với anh em sau khi anh em đã có Của tế lễ chuộc tội đặt tại đó chờ đợi anh em.

51
Anh em nói, “Ồ, điều đó cho tôi thật nhiều chỗ, Anh Braham, tôi có thể làm những gì tôi muốn.” Tôi luôn làm, luôn luôn. Nhưng khi một người thực sự có thể thấy những gì Chúa Jêsus đã làm cho anh, mà quay lại và làm điều gì trái ngược với Ngài, thì tỏ cho thấy anh không hề nhận Đấng Christ.

52
Tôi có người vợ đang ngồi tại đó. Nàng trẻ hơn tôi 10 tuổi, tóc muối tiêu như tôi. Lý do vì nàng đứng giữa tôi và thế giới bên ngoài. Nếu tôi đi ra nước ngoài... Đây há chẳng phải là một kiểu gia đình để sống trong, nếu tôi tập trung gia đình tôi lại và nói, “Bà Braham này, hãy nhìn đây, bà muốn nhận ra rằng bà là Bà William Braham. Bà không được có người chồng nào khác trong lúc tôi đi vắng. Không được để mắt vào ông nào khác,” và tất cả những điều giống như vậy. “ Không được lơi lả với ai. Nếu bà như vậy, khi về, tôi sẽ ly dị bà.”
53  
 Bà quay lại và nói, “Này, anh chồng yêu quí của em, em cũng muốn bảo anh đôi điều. Anh không được đi chơi với phụ nữ nào trong lúc đi xa. Không được làm điều này điều kia. Nếu có, hãy tự coi như đã ly dị khi về nhà.” 
 54
Vậy thì, đó có phải là một gia đình đáng yêu không? Hiểu không? Không. Nếu tôi thực sự yêu thương nàng, dẫu rằng tôi tin nếu tôi phạm lỗi, trượt và làm điều gì đó sai trái, tôi tin nàng sẽ tha thứ cho tôi vì điều đó vì nàng yêu thương tôi. Nếu nàng phạm lỗi, tôi tin chắc tôi sẽ tha thứ cho nàng, bởi vì tôi yêu nàng. Nhưng nếu tôi yêu nàng như thế, hễ chừng nào tôi yêu thương nàng thì nàng không phải lo lắng gì. Nàng tha thứ cho tôi, tôi sẽ không làm gì tổn thương nàng, tôi cảm thấy là kẻ có tội nhất trên thế gian, tôi không thể đợi đến phút tôi bảo cho nàng về những gì tôi đã làm, bởi vì tôi yêu nàng… Nếu tôi yêu nàng với tình yêu Phileo giống như thế, tình yêu Agapao của tôi đối với Chúa Jêsus Christ sẽ còn lớn nhiều hơn như thế nào?

55
Dẫu tôi có thể hút một điếu thuốc, tôi chưa hề hút; Nhưng dẫu muốn, tôi tin Ngài có thể sẽ tha thứ cho tôi điều đó. Nếu tôi có uống rượu, tôi chưa bao giờ uống trong đời, nhưng tôi tin Ngài sẽ tha thứ cho tôi. Tôi yêu thương Ngài thật nhiều. Lạy Chúa, xin vùa giúp con. Tôi không muốn làm điều gì giống như vậy, bởi vì tôi yêu thương Ngài. Thứ ấy đã ra khỏi tôi vì Ngài đã thay đổi tôi từ một con quạ thành một bồ câu, tạo nên một sự khác biệt. Sự thèm muốn của tôi và các thứ đã lìa khỏi tôi; Thế thì tội lỗi không còn được kể cho tôi nữa vì tôi không có mục đích làm điều đó, nó không ở trong tôi để làm điều đó.

56
Có điều vĩ đại khác về bồ câu này. Nó là một loài chim lạ lùng. Anh em có bao giờ thấy tất cả những loại chim...
 57 
 Một trong những loại chim tôi ưa thích nhất là chim cổ đỏ. Này, các cậu con trai hãy ngưng bắn vào những con chim cổ đỏ của tôi, vì tôi không muốn các cậu làm điều đó. Chim cổ đỏ của tôi, anh em có biết làm thế nào nó có ngực đỏ? Anh em biết là, một ngày có một người chết trên cây thập tự, không ai giúp Ngài. Đức Chúa Trời đã quên người, Ngài đang hấp hối. Bàn tay của Ngài bị đóng đinh, chân và sườn của Ngài bị chảy máu, mão gai trên đầu Ngài, máu tuôn dài trên gương mặt của Ngài. Có một con chim nhỏ bay ngang qua, một chú chim màu nâu. Nó nhìn thấy cảnh đó, nghĩ rằng đó là cảnh thương tâm nhất nó đã từng thấy. Nó biết mình chỉ là con chim nhỏ nhưng nó nhìn vào những cây đinh La-mã cũ, lớn, tàn ác đóng vào tay Ngài, nó bay đến với chiếc mỏ nhỏ và cố để nhổ chúng. Nó nhuộm tất cả ngực, tắm với huyết, kể từ đó nó trở nên đỏ. Tôi cũng muốn ngực tôi được che đỡ bởi Dòng Huyết Ngài, bảo vệ cho Ngài khi tôi đến gặp Ngài. Tôi yêu chim cổ đỏ.

58
Nhưng, anh em biết, chim cổ đỏ phải tắm. Bồ câu thì không; Không. Nó có một loại dầu gì đó bên trong thoa cho nó và giữ nó sạch sẽ từ trong ra ngoài. Anh em biết điều đó không? Bồ câu có dầu. Bồ câu tự xức dầu cho mình. Có bao giờ anh em nhặt lên một con, ngửi mùi thơm đó trên nó, chim bồ câu nhà hay chim gì đó? Đó là dầu được sản xuất từ bên trong nó. Thân thể của nó được tạo nên một tuyến dầu giữ cho những lông của nó luôn luôn sạch sẽ ở bên ngoài vì nó sạch sẽ từ bên trong ra ngoài. Đúng vậy. Nó là một con chim nhỏ kỳ diệu.

59
Tôi biết anh em có thể săn chúng tại đây, tôi nghĩ, tại Louisiana. Đừng làm thế! Ồ, tôi không thể làm điều đó. Tôi nghĩ nếu mình bị đói, được thôi, nhưng tôi không thể kéo cò nếu tôi phải bắn nó.

60
Có … Chim bồ câu có điều gì vĩ đại trong gia đình của chúng tôi. Một ngày kia khi bà của tôi... Bà là người vùng trên Kentucky đây, cách vùng đất dành riêng cho thổ dân Cherokee. Một người đàn bà đang hấp hối. Tôi nghĩ họ gọi đó là bệnh lao tuyến bào ở cổ hay là điều gì đó. Bà đang hấp hối. Ông tôi quỳ xuống bên cạnh giường trong lúc Mẹ, Dì Birtie, Dì Howlie, tất cả họ quỳ quanh giường; Cậu Charlie (nhỏ bé, mảnh khảnh, 4 tuổi), còn bé, Mẹ, người lớn tuổi nhất, khoảng 12 tuổi. Bà chải tóc đen bà ngoại ra trên giường và bắt đầu hát, “Vầng Đá Muôn Đời, nơi trú ẩn cho tôi, hãy để chính tôi núp trong Ngài,” khi bà ngoại đang hấp hối. Ông tôi lúc đó chưa phải là Cơ-đốc nhân. Tôi đã làm báp-têm cho ông khi ông 87 tuổi, trong Danh Chúa Jêsus Christ, tại chân dòng sông nơi Thiên Sứ của Chúa xuất hiện.
61
Nhưng trong khi bà đang hát bài hát này, đôi bàn tay yếu ớt nhỏ bé của bà giơ lên không, một bồ câu bay vào trong cửa, vòng quanh, đậu xuống trên đầu gường, bắt đầu kêu gù gù. Chúa đã cất linh hồn bà.

62
Tôi đi qua Luân Đôn, Anh quốc với Anh Jack, Anh Gordon Lindsay, có một người nữ tên là Florence Nightingale (tuyên bố, tôi nghĩ là cháu gái hay gì đó của bà Florence Nightingale quá cố), đã viết cho tôi nhiều thư từ. Bà ở dưới Nam Phi, hấp hối với căn bệnh ung thư. Bà có một tấm hình, anh em nhìn thấy trong quyển sách. Tôi chưa bao giờ thấy một người chết giống như thế trong đời. Tôi tin, Anh Jack cùng với tôi ngày hôm đó. Chúng tôi đi vào một ngôi nhà của một Mục sư tại tư thất ngay sau Nhà thờ nơi họ mang bà đến.

63
Khi máy bay hạ cánh, họ đón chúng tôi, bà đang ở trong một xe cứu thương tại đó, được bay từ dưới Nam Phi lên, biết rằng tôi đang đến Anh vào lúc đó. Mục sư đưa bà đến tư thất, do vậy chúng tôi trở lại đó để cầu nguyện cho bà.

64
Tôi đã thấy nhiều người đau ốm, nhưng những cánh tay của bà trông không hơn 1 in-sơ (tấc Anh) ngang, sọ của bà dính lại với nhau, anh em có thể thấy được. Đôi chân của bà lên đây quanh hông chỉ khoảng chừng 2 in-sơ (tấc Anh) ngang, chỉ là xương. Bà không thể đưa tay mình lên. Bà quá yếu đến nỗi không đưa tay lên được. Bà đang cố gắng nói điều gì đó, tôi không thể hiểu được bà. Cuối cùng, khi tôi nghe được, tôi tin qua một y tá, bà nói, “Anh Braham, hãy cầu nguyện với Chúa để cho tôi qua đời.” Bà không muốn sống. Tôi để ý, nước mắt đang chảy bên xương trên gương mặt bà. Tôi không biết bà đã lấy đủ hơi nước ở đâu để khóc, vì những mạch máu của bà đã suy sụp, bà ở trong tình trạng kinh khủng. Chúng tôi đến cầu nguyện cho người đau, tôi không thể cầu nguyện cho bà qua đời. Nhưng bà trông giống như không thể qua đời được. Bà cứ lơ lửng như vậy.

65
Tôi quỳ xuống với vị Mục sư của anh em trong phòng để cầu nguyện. Khi tôi quỳ xuống cầu nguyện, một chim bồ câu nhỏ bay lên cửa sổ, bắt đầu kêu gù gù. Khi tôi cầu nguyện xong, tôi nghĩ đó là một chim bồ câu nuôi trong nhà tại đó, nơi nào đó. Bên ngoài đầy sương mù, đó là Anh Quốc, đó là những đảo nhỏ thuộc Anh Quốc... Bồ câu này ngưng tiếng gù, bay đi. Tôi bước lại, đặt tay lên bà và gọi Danh Đức Chúa Trời. Bà là người phụ nữ to lớn, khoẻ mạnh ngày hôm nay, trên Cánh của Chim Câu.
66
Chim bồ câu giữ chính mình trong sạch từ bên trong. Một Cơ-đốc nhân cũng vậy, trong sạch từ bên trong. Điều đó loại bỏ những điều gian tà... Người ấy không cần đến mật đắng để tiêu hoá thứ gì vì người không ăn thứ đó. Hiểu không? Người ấy được trong sạch từ bên trong ra ngoài.

67
Bây giờ, chúng ta hãy để ý con chim này... Nhiều điều tôi đã viết xuống tại đây nhưng đồng hồ cứ quay quanh. Loài chim này cũng được dùng trong Cựu ước làm con sinh tế để chuộc tội, để thanh tẩy. Chúng ta hãy tham khảo tại đây trong Sáng thế ký 15:9. Chúng ta hãy nghĩ về câu này trong một phút. Áp-ra-ham đã… cầu hỏi Chúa tại đây, làm thế nào Ngài làm điều này. Đức Chúa Trời đã tạo nên Lời Ngài trở lại cho Áp-ra-ham. Ngài đã thực hiện theo một cách lạ lùng. Chúng ta hãy bắt đầu với câu 1, tôi không muốn vội vàng chỗ này.

Sau những việc đó, lời CHÚA đến với Áp-ra-ham trong một khải tượng... (Áp-ra-ham, hãy xem, là một tiên tri, do vậy ông thấy những khải tượng) Hỡi Áp-ra-ham, đừng sợ: Ta là một cái thuẫn cho ngươi, Phần thưởng của ngươi sẽ rất lớn. (Giê-hô-va Ma-na-se. Hiểu không?) 

Áp-ra-ham thưa rằng: Lạy CHÚA (Hãy chú ý, chữ CHÚA viết hoa. Hiểu không?) CHÚA (trong khải tượng), Chúa sẽ cho tôi chi? Tôi sẽ chết không con, kẻ nối nghiệp nhà tôi là Ê-li-ê-se, người Đa-mách. 

Áp-ram lại nói rằng: Nầy, Chúa làm cho tôi tuyệt tự; Một kẻ tôi tớ sanh đẻ tại nhà tôi sẽ làm người kế nghiệp tôi. 

CHÚA bèn Phán cùng Áp-ram rằng: Kẻ đó chẳng phải là kẻ kế nghiệp ngươi đâu... (Anh em biết, Ngài đã có Lời hứa được thực hiện với ông, ngay lúc đó Áp-ra-ham thất bại nhưng Lời hứa là vô điều kiện, Giao ước, vô điều kiện)... nhưng ai ở trong gan ruột ngươi ra, sẽ là người kế nghiệp ngươi. (Bây giờ ông đã 100 tuổi) 

Đoạn, Ngài dẫn người ra ngoài và Phán rằng: Ngươi hãy ngó lên trời, và nếu ngươi đếm được các ngôi sao thì hãy đếm đi. Ngài lại Phán rằng: Dòng dõi ngươi cũng sẽ như vậy. (Một người không có con cái, giờ đã 100 tuổi)

Áp-ram tin Đức Giê-hô-va, thì Ngài kể sự đó là công bình cho người. 
Đức Giê-hô-va lại Phán cùng Áp-ram rằng: Ta là Đức Giê-hô-va, Đấng đã dẫn ngươi ra khỏi U-rơ, thuộc về xứ Canh-đê, để ban cho ngươi xứ nầy làm sản nghiệp. 

Áp-ram thưa rằng: Lạy Chúa Giê-hô-va, bởi cớ chi tôi biết rằng tôi sẽ được xứ nầy làm sản nghiệp? 

Bây giờ hãy lắng nghe điều này:

Ngài Phán với ông rằng: Ngươi hãy bắt đem cho Ta một con bò cái 3 tuổi, một con dê cái 3 tuổi, một con chiên đực 3 tuổi, một con cu rừng và một con bồ câu con. (Cả hai đều chỉ về một điều giống nhau. Hãy xem, nó được dùng trong của tế lễ tỏ cho thấy trước về Chúa Jêsus)

69
Giao ước được thực hiện... Anh em biết, ông đã tách các phần ra thế nào...

70
Hoặc trong thời xưa, khi họ lập một Giao ước, họ sẽ viết một thoả ước, giết một con sinh, đứng giữa nó, xé Giao ước làm đôi, một người giữ một phần...

71
Giống như những người thợ giặc ủi thường làm. Người Hoa tại đây, người đó không thể viết được tiếng Anh, do vậy ông viết trên đó và xé một miếng giấy và đưa cho anh một phần. Anh em còn nhớ là những tiệm giặc ủi của người Hoa khi họ thường làm điều đó. Họ so hai mẩu lại với nhau để lấy quần áo của anh em. Hiểu không? Anh em không thể dối ông vì ông có mẩu kia. Anh em có thể sao lại tên của anh em nhưng anh em không thể xé lại mẩu giấy đó. Hiểu không? Nó phải là miếng giống nhau.


Như vậy, đó là cách họ đã làm trong thời xưa ở Đông phương, cách đây lâu rồi. Họ giết một con sinh tế, đứng giữa nó; Xé miếng da dê ra làm hai, mỗi người lấy một... Khi Giao ước được xác nhận, họ mang hai miếng lại với nhau và chúng phải khớp nhau thật chính xác.

73
Vậy thì, những gì Chúa đang tỏ ra cho ông tại đây là thế này, những của tế lễ này nói về Đấng Christ. Đức Chúa Trời đã mang Chúa Jêsus lên đồi Calvary và xé Ngài ra, đã nhận thân thể lên Trời, và đã ban Thánh Linh xuống trên chúng ta, cũng là Thánh Linh trên Ngài ở trong anh em để vừa khít với Thân Thể, làm Nàng Dâu vào thời kỳ Cuối cùng. Đấy, hiểu không? Đúng vậy. Hiểu không? Sẽ không phải là một hệ phái nữa. Đó sẽ là Lời, những gì Ngài có. Hiểu không?

74
Nhưng giống như Lời đó phải đến thành Lời, giống như tế bào trong con người. Anh em biết, khi thân thể của anh em được tạo dựng, nó không phải là một tế bào của người, kế tiếp là của chó, kế tiếp là của heo. Ồ, không, không. Tất cả phải là tế bào của người. Đó là cách của Thân Thể Đấng Christ có, tất cả là Lời Đức Chúa Trời. Không phải chỉ một phần của Lời, thêm một ít truyền thống vào Lời; Không phải, Đó là tất cả Thân Thể Đấng Christ.

75
Chúng ta tìm thấy tại đây ông đã dùng cả bồ câu đất và bồ câu con, bởi vì chúng cùng họ.

76
Vậy hãy để ý (Tôi chỉ tham khảo một đôi câu Kinh thánh này) Lê-vi ký chương 12 câu 6. Chúng ta tìm thấy ở đây rằng luật về một người nữ được làm cho thánh khiết, nếu một người nữ có con sơ sinh, nàng phải chờ đợi. Nếu đó là con trai, nàng phải chờ đợi trong 33 ngày trước khi nàng có thể đi vào hội chúng với những chim bồ câu làm thánh sạch. Nếu nàng có con gái, nàng phải đợi 96 ngày trước khi nàng có thể đi vào hội chúng.

77
Chúng ta tìm thấy tại đây câu 6:

Khi kỳ làm mình cho thanh sạch về đứa trai hay gái đã trọn rồi, người đàn bà phải dâng cho Thầy Tế lễ tại cửa hội mạc một chiên con một tuổi, đặng làm của lễ thiêu, và một bồ câu con hoặc một cu con đặng làm của lễ chuộc tội.
78
Hãy xem, nàng không thể đi vào được vì những ngày [làm cho mình được thanh sạch] của nàng chưa xong. Nhưng nàng có thể trao của lễ này cho Thầy Tế lễ ở tại cửa, cho của lễ dâng của nàng. Hãy xem, một bồ câu đất hay là bồ câu con, cả hai đều cùng họ.

79
Vậy nó được sử dụng cho những của lễ chuộc tội, và trong lễ chuộc tội, một chim câu. Hay về bệnh phung, là một hình bóng của tội lỗi, anh em mang hai chim bồ câu: Một đầu đã được cắt khỏi, để lộn ngược, rưới huyết trên con kia, rồi con kia được tự do. Khi con bồ câu bay, nó tắm đất với huyết của bạn mình, dòng huyết kêu lớn với Đức Chúa Trời, “Thánh thay, Thánh thay, Thánh thay là Đức Giê-hô-va!”

80
Anh em không thể thấy Bạn đời Jêsus Christ đang hấp hối chăng? Đã bị giết và được rảy trên chúng ta, để chúng ta được buông tha tự do, kêu lớn tiếng, “Thánh thay, Thánh thay, Thánh thay cho Đức Giê-hô- va!” Thật là những điển hình đẹp đẽ! Tôi ước mình có một ít giọng. 
 81 
Vậy hình bóng Đức Thánh Linh vĩ đại như chúng ta vừa mới đọc trong Khải huyền 3:16; Bồ câu này đã được Chúa sử dụng cho những dấu hiệu.
82
Nô-ê được cho một dấu hiệu, giống như một anh em vừa hát về điều đó. Chúa không bằng lòng, không có gì sẽ còn lại với Cơn Thịnh Nộ của Ngài, vì Ngài Phán, “Ngày các ngươi ăn trái ấy, ngày đó các ngươi chết.” Nô-ê đã tìm được ân điển với Chúa và đã đóng một con tàu theo những lời chỉ dẫn mà Ngài đã ban cho ông. Ông đã được nổi lên.

83
Tôi có thể tưởng tượng… những gì xảy ra trong thời của họ khi họ nói, “Lão già này sống trên núi, một lão già cuồng tín, đóng một con tàu, nói ‘trời sẽ mưa,’ mà trời chẳng hề mưa.” Nhưng...

84
Nô-ê đáp, “Dẫu sao trời cũng sẽ mưa.”

85
Tôi không biết ngày ông vào tàu là ngày mấy. Tôi tin là ngày 17 tháng 5. Nô-ê đi vào tàu, Đức Chúa Trời đóng cửa tàu lại. 
 86 
Các đám mây bắt đầu đến, mưa bắt đầu rơi, các rãnh đầy nước, các dòng suối sâu vỡ ra, đầy tràn. Cuối cùng, người ta đi vào trong những căn nhà, trèo lên. Chiếc tàu cũ vẫn không thay đổi ở ngay tại đó.

87
Sau một lát khi nước bắt đầu dâng lên đủ quanh tàu, nó bắt đầu dâng lên cao hơn. Người ta gõ cửa, la hét nhưng chẳng được gì. Nô-ê không thể mở cửa. Chúa đã đóng lại. Đức Chúa Trời là Đấng Duy Nhất có thể mở được.

88
Con Tàu Chúa Jêsus Christ của chúng ta cũng giống như vậy. Chúa đã mở cánh cửa cho chúng ta trên đồi Calvary. Ngài sẽ đóng nó lại cũng chắc chắn như Ngài mở nó.

89
Con tàu nổi lên, cứ tiếp tục, có lẽ sau một dặm trên chỏm đất khi đất này bị đảo lộn khỏi quỹ đạo thường lệ của nó. Nó đi vòng quanh, vòng quanh, các nhánh cây, các cây, trên các núi, giống như vậy, đi trong 40 ngày đêm.

90  
 Rồi khi gió bắt đầu ngừng... 
91  
Cơn giận của Chúa thật khủng khiếp. Tình yêu của Ngài là thánh khiết và Thiêng liêng; Cơn giận của Ngài cũng Thiêng liêng -- thật là Thiêng liêng cũng giống như tình yêu của Ngài vì Ngài phải tuyên sự xét đoán vì Ngài là Quan Án. Ngài là Đấng ban Luật pháp, luật pháp mà không có trừng phạt thì không phải luật pháp. Do vậy, phải có sự trừng phạt đối với luật pháp. Anh em vi phạm các luật của Đức Chúa Trời, đó là khi anh em đền tội.

92
Vậy thì chúng ta để ý rằng sau khi Nô-ê đã nổi lên tại đó, chắc chắn có bị say sóng từ tất cả những tiếng gầm thét và dập dồi, cơn giận của Chúa đang nghiền nát, những tiếng la thét và giống như vậy. Rồi nó bắt đầu yên tĩnh lại. Không có gì xảy ra cả. Nhiều ngày trôi qua. Không có gì xảy ra cả. Có lẽ nguồn cung cấp thức ăn cho các loài vật và giống như vậy đang cạn dần, không có gì xảy ra. Do vậy, ông suy nghĩ, “Mình không thể thấy được bên ngoài.” 
93  
Con tàu được cấu trúc (một khi anh em đã ở trong đó), chỉ có một cánh cửa sổ ở trong, ngay trên đầu. Anh em không thể trông qua bên cạnh, anh em không thể nhìn lối nào khác, ngoài nhìn thẳng. Đó là con đường Con Tàu, Đức Chúa Jêsus Christ. Anh em không thể nhìn người kế tiếp, anh em không thể nhìn bất cứ điều gì nhưng chỉ Đấng Christ khi anh em ở trong Con Tàu, vì chỉ có một cửa, Ngài là Cửa đó, chúng ta đã nói về sáng nay. Anh em phải cứ trông lên, “Vì người nào tra tay vào cầm cày, thậm chí ngó lại đằng sau, không xứng đáng với Nước Trời.”

94
Bấy giờ, khi ở trong tàu này… ông có thể thấy ánh sáng, có lẽ ánh sáng mặt trời, nhưng ông tự hỏi ông đang ở đâu. Con tàu vẫn đang nổi, ông có thể nghe những tiếng sóng đập vào mạn tàu, nhưng ông biết rằng sẽ còn nhiều ngày nữa, chắc chắn nước sẽ rút xuống vào lúc đó. Vậy, ông đi tìm một con chim không được tin cậy, bội phản, ông thử nó, thả nó đi. Nó là một con quạ, con quạ đó không bao giờ quay trở lại vì nó tìm thấy những thú vui tại đó, bên ngoài con tàu của Đức Chúa Trời. Nó bay từ xác chết này đến xác chết khác, ăn các xác chết nổi trên mặt nước và hoàn toàn mãn nguyện.

95
Vậy, sau vài ngày ông thử trở lại, ông không muốn bước ra trong cơn thịnh nộ của Chúa. Do vậy, ông thả một con chim bồ câu. Bồ câu này có bản tính khác biệt… Đó không phải là một con kên kên, cũng không phải là chim ăn thịt. Nó chỉ có thể ăn những thứ sạch sẽ. Nó cũng thật là thoả mãn bởi vì nó không thể tìm được điều gì khác để đặt gót chân mình lên, nó quay trở lại con tàu. Nô-ê nói, “Ồ, cơn lụt vẫn còn.”

96
Rồi ông đợi vài ngày nữa, ông lại thả chim ra; Giống như lời cầu nguyện của ông, “Lạy Chúa, cơn thịnh nộ của Ngài đã nguôi chưa? Cơn thịnh nộ đã hết chưa? Tất cả đã xong chưa?” Ông nói, “Bây giờ, nếu tôi thả nó ra lần này, nó có thể ở ngoài đó nếu nước lụt đã hạ xuống.” Song ông đã thả nó ra bằng lời cầu nguyện, rồi khi nó đi ra tại đó được Chúa chỉ dẫn, nó nhặt được một chiếc lá thánh từ một cây, bay trở lại và đậu lại trên cửa sổ.
97  
Chúa dùng bồ câu cho một dấu hiệu. Nó trở lại cho thấy cơn lụt đã qua, rồi Chúa mở cửa, họ bước ra. Đó là Sáng thế ký 8:8.

98
Ta cũng sử dụng Ma-thi-ơ 3:16, một lần nữa cơn thịnh nộ của Chúa giáng trên đất. Không còn lối nào, đêm tối tăm nhất, giữa đêm, các Giáo hội làm các thứ theo kiểu uốn vặn như thế cho đến lúc không có lối nào ra khỏi. Những Giáo sư giả, tất cả các thứ phát sinh, tất cả các loại tuyên xưng đến, nhưng Đức Chúa Trời sử dụng Bồ câu lần nữa. Nó làm vui lòng Ngài. Con Ngài Jêsus đẹp lòng Ngài mọi đường, đến nỗi Ngài đã nhận diện (identified) Con.

99
Vậy thì, họ không thể tin rằng Hài Nhi này được sinh hạ tại đó, trong chuồng đó, trong một máng cỏ…  trước khi cha và mẹ Ngài được nghĩ là kết hôn cùng nhau. Họ không thể tưởng tượng Chúa sử dụng bất kỳ điều gì giống như thế. Vì vậy, Ngài phải được nhận diện với thế gian; Ngày đó dưới dòng sông, khi Ngài đi xuống để chứng minh chính Ngài là Tuyệt Tác của Đức Chúa Trời (mà tôi đã nói về sáng nay)... Khi Ngài thuận phục bước vào trong dòng nước ...

100
Nếu anh em để ý tại đó, có một bài học lớn. Giăng là người vĩ đại nhất trên trần gian, vào thời đó. Chúa Jêsus Phán, “Chưa hề có người nào được sinh bởi người nữ vĩ đại như người,” với lúc đó. Ông là Tiên tri. Anh em có tin điều đó không? Vậy, hãy ghi nhớ, nếu Lời Chúa trở thành điều gì trong xứ, đó sẽ là đấng Tiên tri. Đó luôn luôn là những cách của Chúa. Anh em có tin rằng Chúa Jêsus là Lời được bày tỏ trong xác thịt? Như vậy, chỉ có một cách Ngài có thể được giới thiệu, không phải bởi những Thầy Tế lễ.

101
Ngài đã không bước lên và nói, “Cai-phe, ông có thể giới thiệu Ta không?” Nếu Ngài đã làm như vậy, Ngài đã phạm lỗi giống như Đa-vít trong bài học của chúng ta ngày nọ; Đấy, giả thử Ngài đi đến Nhà thờ, nói, “Các ngươi có thể giới thiệu Ta không?”

102
Hãy để ý ngay cả khi Ngài được sinh ra. Ngài được sinh ra trong bóng của Hội thánh. Chắc có lẽ họ rung các chuông và mọi thứ nhưng chính những người chăn chiên nhận ra Ngài và những Bác sĩ Đông phương. Hiểu không?

103
Tại đây, Ngài bây giờ sẵn sàng cho chức vụ hầu việc của Ngài. Và nếu Ngài là Lời …

104   
Theo kế hoạch vĩ đại của Đức Chúa Trời, Lời chỉ có thể… “Đức Giê-hô-va không làm điều gì mà không bày tỏ trước cho những đầy tớ của Ngài là các Đấng Tiên tri.” Đó luôn luôn là kiểu mẫu của Ngài, phải như vậy; Khi Các Ấn được mở, rồi bất kỳ điều gì khác, bất kỳ biến cố trọng đại nào xảy ra trên đất, Chúa Khải Thị cho những Tiên tri của Ngài. 
105  
Giăng là một Tiên tri, vì ông đã nói tiên tri, “Ngài sẽ đến.”
106
Rồi xuống bên cạnh đồi một ngày nọ… Khi một cuộc thảo luận đang tiếp diễn, một nhóm những Thầy Tế lễ đang đứng chung quanh. Họ nói, “Ngươi muốn nói với chúng ta rằng ngươi tự xưng mình là một ‘Tiên tri’ và đứng trong bùn đó à?” (không phải trong Nhà thờ vì họ không muốn có ông) “Đứng trong bùn đó, bảo với ta rằng giờ sắp đến khi Đức Giê-hô-va vĩ đại đã truyền định cho những của tế lễ này, khi Đức Giê-hô-va vĩ đại đấng đã xây Đền thờ này, đã đi vào bên trong như là Trụ Lửa, ‘ngày sẽ đến khi của lễ dâng hàng ngày đó sẽ bị cất khỏi’?” 
107  
Ông nói, “Có Một Người đến, Ngài đang ở giữa vòng các ông bây giờ (nơi nào đấy tại đó), Ngài sẽ cất khỏi tội lỗi.” Thầy Tế lễ nổi giận với ông.

108
Giăng nhìn lên. Vậy thì, ông là gì? Vị Tiên tri! Đây là Lời. Có Lời đến ngay với Tiên tri, đến ngay dòng nước. Giăng nói, “Kìa, Chiên Con của Đức Chúa Trời Đấng cất tội lỗi của thế gian đi. Ngài ở tại đó, Chính là Ngài.” Chúa Jêsus chưa hề Phán một Lời, bước vào ngay dòng nước, tôi có thể thấy tại đó, đang đứng trong dòng nước đó (Hãy nghĩ về một vở kịch), hai người vĩ đại nhất từng làm chấn động trần gian: Đức Chúa Trời là Lời và Tiên tri của Ngài.

109
Để ý, Lời đã đến với Tiên tri trong sự phân phát ân điển này “this dispensation of grace” *, trong dòng nước (ừ-m). Ồ, tôi nghĩ, anh em nắm được điều đó. Trong dòng nước! Sự Khải Thị đầu tiên của Lời là ở trong dòng nước. Vậy anh em thấy nơi Cô Dâu đã bắt đầu, Sứ Điệp ánh sáng Chiều Tối phải không?  Ở trong nước! Lời, Lời chân thật không trộn lẫn với những tín điều, nhưng đến với Tiên tri trong dòng nước, bởi dòng nước.

110
Để ý. Anh em có thể tưởng tượng đôi mắt của Lời và đôi mắt của Tiên tri gặp nhau trong dòng nước? Ồ, điều đó thật quá nhiều cho tôi. Tiên tri đứng đó, Lời đứng đó, nhìn vào mắt nhau. Tiên tri nói, “Tôi cần phải được Ngài làm báp-têm cho, tại sao Ngài đến với tôi?”
111  
 Lời nói… Nó phải đúng.


Bây giờ, hãy để tôi đưa ra một cuộc đối thoại tại đây:

112   
“Hỡi Giăng, ngươi là một Tiên tri, ngươi biết Lời.” (Hiểu không?) “Ngươi nhận biết Ta, ngươi biết Ta là Ai.”

113
Giăng nói, “Tôi cần phải chịu Ngài làm báp-têm.”

114
Chúa Jêsus Phán, “Hãy làm cho trọn như vậy. Đúng như vậy, ngươi cần được Ta làm báp-têm cho. Nhưng, hỡi Giăng, hãy nhớ rằng, là một Tiên tri, về phần của chúng ta, hay là trở nên chúng ta (như Lời và Tiên tri), chúng ta làm ứng nghiệm mỗi Lời. Bởi vì, Giăng ( Bây giờ đây là sự Khải Thị), ngươi biết Ta là Ai, Ta là Của Lễ. Theo Lời Chúa, Của lễ phải được rửa sạch trước khi nó được dâng làm Của lễ.” Có đúng vậy không? “Chiên con được rửa sạch và rồi được dâng lên làm của lễ và Ta là Chiên Con đó. Ta phải được rửa sạch trước khi Ta có thể được dâng để làm của lễ vì thế  gian. Hỡi Giăng, hãy làm cho trọn, bởi vì đó là thuộc về chúng ta như là Lời và Tiên tri với nhau.”

115
Ồ, không thể là một lỗi lầm. Vậy thì, mỗi một...

116
Hãy xem, bây giờ, nếu không phải là khung cảnh đó, Giăng sẽ giống bất kỳ ai trong chúng ta. Như vậy, họ nói, “Vâng, lạy Chúa, tôi biết Chúa là Ai.”

117
Ngài Phán, “Ồ, đợi một phút. Ta là Lời. ‘Người ta không chỉ sống bởi bánh nhưng bởi mọi Lời.’ Ê va đã bỏ đi một lời nhưng ngươi phải nhận mọi Lời. Ta là Của Lễ đó và Ta phải được tẩy sạch trước khi Ta được dâng lên. Nhưng Giăng, những gì ngươi nói đều là Lẽ thật.”

118
Giăng là Tiên tri, biết Lời phải được ứng nghiệm, ông đã tuân theo và làm báp-têm cho  Ngài. Khi Ngài ra khỏi nước, có một Sứ điệp từ Trời ở trên Cánh Chim Câu, “Này là Con yêu dấu của Ta.” Ngài đã sai Sứ điệp chuộc tội của ân điển Trên Cánh Chim Câu, bay xuống từ các từng Trời. “Bình an trên đất, ân trạch cho loài người.” Của Lễ đã được sẵn sàng ngay lúc đó. Của Lễ đã được nuôi, cho ăn, chức vụ hầu việc của Ngài đã sẵn sàng, một Lời sẽ cứu chuộc cả thế gian, “Xong rồi!”

119
Bồ câu được sử dụng trong Kinh thánh như là biểu tượng của hoà bình, các nước chúng ta cũng dùng nó như một biểu tượng của hòa bình. Chúng ta có các nước … Nước chúng ta được biểu tượng bởi một con đại bàng. Có những loài chim khác của những quốc gia khác. Rô ma có một đại bàng. Nước Đức có một đại bàng, nhiều loài trong chúng, những loài chim lớn của bầu trời. Nhưng trong tất cả các loài chim đó, bồ câu biểu tượng cho hoà bình ở tất cả các quốc gia. Đó là điều chung trên toàn thế giới.

120
Giống như Anh Green đã nói trong đêm nọ, Anh Pearry Green nói, “Biểu tượng của sự đầu phục là ‘đưa tay lên.’ Bất kỳ quốc gia nào, đưa tay lên, là đầu phục.” Anh ấy nói, “Khi anh em hát, anh em giơ tay lên, là anh em đầu phục hoàn toàn.”
121
Bồ câu là biểu tượng của hòa bình trong mỗi quốc gia. Vì sao vậy? Vì sự dịu dàng và ngây thơ của nó. Đó là lý do nó làm biểu tượng cho hoà bình.

122
Một điều khác về chim bồ câu, đó là loại chim yêu ngôi nhà. Nó thích ở nhà. 
 132 
Một điều khác là, nó luôn luôn trung thành với bạn đời. Bồ câu trống hay mái, không bao giờ rời nhau. Bồ câu mái tìm bạn trống trong mùa phối hiệp của nó. Đó là sự tán dương (complimentary) * đối với sự sáng tạo vĩ đại của Chúa. Đó là lý do Ngài đã tạo nên Êva là tác phẩm phụ. Hiểu không? Nếu nàng đã được tạo nên giống như những người nữ khác, khi giờ đến cho sự phối hiệp của nàng, nàng hẳn tìm được bạn mình; Nhưng nàng có thể tìm được bất kỳ lúc nào. Hiểu không? Đó là cách. Đó là những gì xảy ra. Chúng ta không muốn đi vào điều đó, bởi vì tôi đã nói về điều đó trong [bài giảng], “Hôn Nhân và Ly Dị”, vân vân. Và cách nó... Tuy vậy, nàng đáng được tôn và đã mang ra đức tính đó, anh em biết tôi đã giảng vào đêm nọ. Hãy để ý, được, nàng có một trách nhiệm lớn.

124
Nhưng bồ câu thì luôn luôn trung thành với bạn mình. Luôn luôn! Không hề rời.

125
Tôi xin dừng tại đây một lát để nói điều này: Một Nàng Dâu thực sự, một bồ câu mái, cũng trung thành với bạn mình. Nó sẽ không tiêm vào bất kỳ những giáo điều nào, những tín lý hệ phái nào, bất kỳ điều gì của thế gian. Nó sẽ cứ trung thành với Bạn tình của mình, Lời; Luôn luôn trung thành.

126
Bởi tính cách yêu thương ngôi nhà (home-loving conduct) này, bởi tính cách yêu thương ngôi nhà của nó, bồ câu đã được sử dụng một cách thành công với mục đích bồ câu đưa thư (a carrier pigeon). Vì nó yêu thương ngôi nhà, anh em có thể thả nó bất kỳ nơi nào, nó sẽ luôn luôn trở về nhà. Nó sẽ trở về nhà.

127
Chúng ta muốn nhấn mạnh trên điều đó một lát, và anh em Cơ-đốc hiểu ý tôi muốn nói gì. Nó luôn luôn tìm đường của nó trở về nhà. Bởi vậy, nó được sử dụng để đưa thư. Nó được sử dụng trong thời kỳ chiến tranh trước đây, người ta vẫn còn sử dụng chúng, bồ câu đưa thư để mang tin (Sứ điệp). Như vậy, anh em thấy thế thì, bồ câu được tạo nên bởi cả Chúa và người, làm sứ giả mang Sứ điệp, Bồ Câu là một Sứ giả. Đó là Sứ giả với Nô-ê, bảo cho Nô-ê rằng sẽ có hoà bình trở lại. Nó được sử dụng bởi Chúa để chứng thực (vindicate) rằng đây là Con Ngài, Của Lễ mang hoà bình trên đất và ân trạch cho con người.” Nó được sử dụng như một Sứ giả.

128
Ngay tại đây nhắc tôi nhớ một câu chuyện nhỏ trong trí, có lần tôi đã đọc được trong một quyển sách. Bây giờ, tôi không muốn nói điều này là chắc chắn, nó có thể trong quyển, “Sự Suy Tàn của Đệ Nhất Thế Chiến.” Tôi không nhớ kỹ cuốn đó lắm. Nếu anh em bỏ qua không xem nó, lúc đó tôi lầm lẫn. Hoặc là tôi đã đọc điều đó trong một quyển sách cách đây nhiều năm rồi. Nhưng chắc chắn, thực sự, một điều đầy kịch tính đã xảy ra.

129
Những binh sĩ Mỹ bị lửa đạn súng máy của nước Đức ghìm xuống ở trong hố. Tôi nghĩ, những anh em là những binh sỹ hiểu là họ đang đi thám thính nơi nào đó. Họ bị ghìm xuống, chỉ còn một ít đạn dược sót lại. Những lính Đức di chuyển vào trong những đơn vị lớn, di chuyển khắp nơi. Họ biết rằng trừ phi họ được quân tăng viện, vài sự trợ giúp, tất cả họ sẽ chết nhanh chóng; (Họ phải chết) Những lính Đức đi ngay xuống núi, nhìn ngay xuống cổ họ, xông ngay vào họ như thế.

130
Một người trong họ chợt nhớ anh có một con vật mang lại phước, một bồ câu nhỏ. Vậy, anh biết rằng bồ câu này nếu nó có thể ra khỏi đây, có thể mang tin (Sứ điệp) đến Tổng Hành Dinh chính nơi họ đóng quân. Họ ngồi xuống, viết trên một mẩu giấy, “Chúng tôi ẩn núp (pinned down*) trong vị trí nào đó tại một khu vực nào đó. Chúng tôi đã cạn hết đạn dược, trong một vài giờ nữa chúng tôi sẽ phải đầu hàng hay nếu không chúng tôi sẽ bị thảm sát.” Họ găm mẫu ghi chú, cột vào chân chim bồ câu nhỏ và thả nó đi. 
 131 
Vậy thì, là một con chim yêu thương ngôi nhà, nó làm gì? Nó mang trở về nhà, tìm người bạn mình. Bồ câu mái lo lắng về nó, nó phải trở về nhà.

132
Khi nó bay lên, những lính Đức thấy điều gì đã xảy ra. Điều chúng làm, là bắt đầu bắn vào bồ câu đó. Một tên lính trong chúng bắn trúng nó với một viên đạn súng máy 30 ly làm gảy chân của nó. Một tên lính khác xé ra một mảnh lớn khỏi lưng của nó. Ngực của nó bị trầy trụa suốt đoạn đường. Một cánh của nó bị què, chỏm đầu bị bắn đứt, nó phải bay lệch một bên. Nhưng nó cứ tiếp tục bay lên, cuối cùng nó đã hoàn tất. Bị què quặt, bị thương, bị gảy, trầy trụa nhưng nó đã rơi vào trại quân với thông điệp. Đó là một bồ câu vĩ đại.

133
Song, ồ, anh em ơi, Ê sai 53 bảo cho chúng ta về Một Đấng, đã từ Thiên cung ngự xuống và tất cả điều nhơn lành. 
Nhưng Ngài đã vì tội lỗi chúng ta mà bị vết, vì sự gian ác chúng ta mà bị thương. Bởi sự sửa phạt Ngài chịu chúng ta được bình an, bởi lằn roi Ngài chúng ta được lành bệnh.
134
Đau ốm, mê tín, ma quỷ đã ghìm chúng ta xuống, không có lối thoát nào, Giáo hội (church) đi sai lạc, họ đã đi xa khỏi dựa trên những điều thuộc hệ phái, (người Pha-ri-si, người Sa-đu-sê, và việc rửa các nồi và chảo), Lời Chúa trở nên không còn ảnh hưởng gì. Nhưng Bồ câu nhỏ này giáng xuống, chỉ có một điều có thể xảy ra: Đó phải là một Đấng Cứu chuộc. 
135 
Nhưng dẫu bị thương, tan vỡ, bị đánh đập, xé ra, song Ngài vẫn biết lối trở về Nhà. Như vậy, từ cây thập tự Calvary nơi họ đã làm Ngài bị thương, nghiền nát Ngài, xé xác Ngài, giống như một bầy sói trên Ngài, Ngài đã  bay từ Calvary và rồi hạ cánh tại cửa Thiên đàng nói rằng, “Mọi sự đã trọn. Xong rồi! Họ được tự do! Bệnh tật có thể được chữa lành giờ này! Tội nhân có thể được cứu! Những kẻ phu tù có thể được buông tha tự do!”

136 
Dẫu Ngài bị bầm dập và bị thương, cuộc chiến vĩ đại đó vẫn còn tại đó thậm chí ngay lúc mọi thứ quay lại chống Ngài...Thậm chí nhà thơ đã kêu lên:

Giữa những tảng đá dốc và các từng trời sẫm tối

Cứu Chúa của tôi cúi đầu và chết,

Song bức màn mở toang đã tỏ ra con đường

Đến niềm vui Thiên đàng và ngày bất tận.

137
Tôi đã là người mang nỗi sợ  (a neurotic) * suốt đời. Khi còn là một cậu bé, có điều gì đó giáng vào tôi làm tôi sợ hãi, cứ 7 năm nó lại xảy đến với tôi. Anh Jack còn nhớ khi lần đầu tôi bắt đầu đi vào cách đồng trong 1 năm, có điều gì đó đã xảy ra.

138
Tôi nhớ ngày mà Juanita Hemphill... Tôi nghĩ tên của cô là Juanita Kelly bây giờ, cô kết hôn với Anh Kelly sau khi chồng mất. Anna Jeanne, tôi có những bức hình của họ và các thứ, họ, hai cô gái và chị Moore, hợp lại thành 3 cô nhỏ. Họ đã hát bài hát đó mà tôi không bao giờ quên được: “Nhìn về Bên Kia Hoàng Hôn.” Anh Jack, tôi nghĩ anh còn nhớ, khi đến từ Florida. Thật là những cô gái xinh đẹp.

139
Tôi nhớ sáng đó một nhóm Ngũ Tuần nhỏ từ miền bắc của đất nước, từ ở trên đây, tại Mi-chi-gân nơi nào đó, những cô gái đó đang đứng đó khi Anh Hooper đến... Tôi gặp anh tại đây đêm nọ… Bây giờ, có lẽ anh không có mặt tại đây, Anh Ed Hooper. Anh có mặt tại đây không, Anh Ed? Tôi không nghĩ ... Đêm nọ anh ngồi tại đây. Nhiều người trong các anh em biết anh. Anh ấy và tôi, Anh Hooley, chúng tôi  đang rời. Những cô gái đó đang đứng tại nơi góc phố hát bài hát đó, cho mỗi người chúng ta một hoa hồng vàng, lấy từ mái tóc của họ.(Đó là nơi người điên ấy được chữa lành, những điều vĩ đại đã xảy ra.)

140
Tôi đang đi trên đường thật vui sướng hết sức, thình lình nó đập vào tôi; 1 năm sau, trước khi tôi có thể đi vào công trường truyền giáo trở lại, nó gần giết chết tôi.

141
Kể từ khi còn bé, tôi luôn luôn nói tôi không biết khải tượng là gì. Một cậu bé, tôi luôn nói, “Nếu tôi có thể rơi vào cơn mê này rồi thấy mình khoẻ lại.” Tôi luôn muốn đi đến bệnh viện Mayo để tìm ra điều gì trục trặc. Các Bác sĩ ở tại đó...

142
Dạ dày của tôi trở nên chua; Ồ, Chúa ôi! Anh Jack giúp tôi đi quanh ngôi nhà. Tôi đi bộ quanh nhà, giống như dòng nước nóng, phun ra từ miệng tôi. Tôi đã đi đến bục giảng, cầu nguyện cho những người đau còn tệ gấp đôi như thế, mà họ được chữa lành. Tôi đã đặt tay lên một người bị ung thư trên mặt, bệnh ung thư lìa khỏi mặt của anh, đang đứng tại đó; Còn tôi thì lại đau quá không thể đứng lên nổi.

143
Anh em không biết tôi đã bị bệnh gì. Chỉ là áp lực tâm thần. Cứ mỗi 7 năm, nó lại đến, suốt đời mình. Đó là nơi tôi ở lại đây bây giờ, đã 7 lần xảy ra như vậy.

144
Tôi thật đau, tôi kêu gào, van xin, cầu khẩn. Tôi nhớ khi cuối cùng tôi nghĩ mình có đủ tiền để đi đến bệnh viện Mayo để được khám; Họ nói, “Họ sẽ tìm được bệnh của anh là gì.” Vợ tôi, tôi và Becky trở lại đó... Sarah còn nhỏ. Tôi vừa mới đi vào chức vụ chữa lành của mình. Chúng tôi đến bệnh viện Mayo.

145
Tôi đi qua phòng khám. Đêm trước đó, trước khi tôi có những kỳ thi cuối cùng của mình sáng hôm sau, tôi thức dậy và ngôi tại đó trên giường nhìn chung quanh. Tôi trông ra đằng trước tôi, có một cậu bé, trông giống tôi, khoảng 7 tuổi, tôi nhìn vào đó, đó là tôi. Nó đang đứng bên cạnh một cây gãy cũ (snag). Và trên cây đó...

147
Bất cứ người nào trong anh em đi săn sóc đều biết anh em có thể chà xát một cây gậy lên xuống trên một cái cây giống như thế, và nó sẽ làm cho sóc sợ hãi và xua nó chạy ra nếu nó ở trong hốc.

148
Tôi đang nhìn con sóc đã ở đâu và tôi suy nghĩ, “Đó là loại sóc gì vậy?”, tôi cọ vào nó. Khi tôi làm điều ấy, tôi nhìn lướt qua và đó là tôi chừng 38 tuổi, cậu bé đã đi rồi. Tôi cọ vào thân cây đó, từ trong hốc gỗ, thân đó, một con sóc nhỏ, dài, đen sẫm, trông giống như những dòng điện (current) nhỏ bay ra từ nó, đôi mắt hạt cườm bé xíu, con vật tinh ranh nhất mà tôi đã từng trông thấy, giống như một con chồn (weasel) hơn là một con sóc.

149
Nó nhìn ngay vào tôi. Tôi mở miệng nói, “Ồ...” Khi tôi nói, trước khi anh em có thể chớp mắt, nó bay ngay vào miệng của tôi, đi xuống dạ dày của tôi, xé tôi thành những mảnh. Khi tôi ra khỏi Khải tượng, đưa tay lên, nhìn, tôi la lớn, “Ôi Chúa, xin thương xót. Nó đang giết chết con.”

150
Tôi nghe một Tiếng Nói xuống trong gian phòng, “Hãy nhớ, nó chỉ dài 6 in-sơ (tấc Anh).”

151
Có bao nhiêu anh em đã nghe câu chuyện đó? Tôi đã kể cho anh em nghe chuyện đó nhiều lần, những người chung quanh Hội thánh Đền tạm.

152
Ồ, nó cứ tiếp diễn, cứ bị giống như vậy.

153
Ngày hôm sau, Anh em Mayo khám cho tôi. Họ nói, “Cha anh là người Ai-len, ông ta uống rượu. Mẹ anh lai Thổ dân, điều đó khiến cho anh hầu như người lai (half-breed). Như vậy, anh sẽ cứ ở trong sự khốn khổ tinh thần như thế đến nỗi anh không thể nào ra khỏi. Mặt khác, anh khoẻ mạnh. Nhưng có điều gì trong linh hồn mà con người không thể kiểm soát. Khi một người qua đời, không thể ngăn được việc mổ tử thi, vì linh hồn của anh đã ra đi. Anh sẽ không bao giờ qua khỏi điều đó.”

154
Bác sĩ đó bảo tôi, “Cha tôi cũng bị bệnh đó, ông mất khoảng chừng 85 tuổi hay 90 tuổi, khoảng tuổi đó. Một tháng hay hai tháng trước khi ông qua đời, tôi đã khám cho ông, suốt đời ông bị những cơn co giật. Một vài người bị căn bệnh đó. Họ nóng tính và đó chính là thứ giết hại anh. Một kiểu khác, giống như phụ nữ khi mãn kinh, họ kêu khóc. Anh có thứ gọi là cảm giác mệt mỏi. Những người thời xưa thường gọi đó là ‘bệnh trầm cảm’ nó sẽ không rời khỏi họ. Khi bệnh đó đánh vào anh, dạ dày của anh tiết ra chất chua. Anh trở nên bực dọc.”

156
Tôi trả lời, “Nhưng, thưa ông, tôi không hề cảm thấy gì cả. Tôi cảm thấy hạnh phúc.”

157
Ông ta nói, “Đúng vậy. Đó chỉ là từ cái túi tham tàn của con người (human grab bag) *. Anh sẽ luôn luôn có nó.” Ồ, thật là một điều làm nản chí!
158
Nhưng suy nghĩ về điều đó những lời, “Hãy nhớ, nó chỉ dài 6 in-sơ,” * nó cứ treo lơ lửng với tôi, như người vợ yêu dấu của tôi ở phía sau đó có thể kể cho anh em. Năm này sang năm khác, tôi đã suy nghĩ về điều đó.

159
Và rồi, tôi ra hải ngoại lần cuối cùng này. Ồ, tôi trở lại quê hương, đang có một chuyến đi săn sóc. Tôi nhảy ra xe hơi với Anh Banks Wood, người đang lắng nghe đêm nay, tôi bắt đầu chạy lên núi, giống như tim tôi nhảy ra khỏi tôi.

160
Tôi hỏi Bác sĩ Sam Adair, “Đó là gì vậy?”


Ông nói, “Lần sau khi anh có triệu chứng đó, hãy lấy một điện đồ tim.”


Tôi đáp, “Được rồi.”

163
Như vậy, nó xảy ra một lần nữa vào năm sau, tôi đã đi lấy biểu đồ tim. Ông nói, “Tim anh không  việc gì. Anh chỉ hay hoảng sợ thôi.” Rồi thì kể từ đó...

164
Ồ, một Bác sĩ khác, một người bạn tốt của tôi bảo với tôi, “Này cậu, cậu bị tim đó. Tốt hơn nên cẩn thận.” Đó là năm mà tôi đã điện cho Anh Moore và anh đã nhờ ai đó giảng thay khi tôi đi săn dê với Anh Fred. Tôi đã leo lên những ngọn núi giống như tôi đã từng leo khi tôi 16 tuổi, hết dặm này đến dặm khác, rồi chạy nữa nhưng chẳng hề làm cho tôi mệt chút nào. Hiểu không?

165
Tôi trở về và bảo với Sam. Ông nói, “Ồ, có điều gì đó không ổn. Tốt hơn cậu nên cẩn thận.”

166
Rồi tôi thấy một Khải tượng một Bác sĩ già đang… một Bác sĩ điển hình thuở xưa với những ống nghe trên tay. Ông đang đứng trước mặt tôi một ngày nọ, ông nói, “Đừng để họ bảo cho anh ‘đó là tim,’ Đó là dạ dày của anh.”

167
Do vậy tôi nghĩ, “Ồ, mình cứ nhận lãnh lời đó, vì đó là Khải tượng. Cứ tiếp tục.”

168
Tôi bắt đầu đến Châu Phi; Phải được tiêm chủng, tôi phải tiêm nhiều mũi trước khi đi đến Châu Phi, đó là luật. Vì thế khi tôi nhận những mũi tiêm này, ông nói, “Ồ, tôi không thể tìm được một điều gì không ổn với anh. Hồng cầu, máu của anh 96. Thật không gì tốt hơn như lúc anh 16 tuổi. Quả tim đủ để đập 100 năm. Phổi, mọi thứ. Sức khỏe anh tốt; Không có đường, không gì cả.”

169
Tôi nói, “Cám ơn anh.” Vậy, tôi đã được khám sức khoẻ, lấy giấy chứng nhận của tôi đến Bác sĩ đoàn.

170
Ông hỏi, “Anh có biết gì về điều đó không?”

171
Tôi đáp, “Không có gì nhưng cứ luôn chua trong dạ dày suốt.”

172
Ông nói, “Ồ, tôi sẽ cho anh biết.”

173
Tôi đáp, “Ồ, tôi đã được khám. Tôi đã đến Anh Em Mayo và mọi nơi.”

174
Ông bảo, “Nhưng đợi một phút. Đôi khi một khối u bé quá đến nỗi chất cản tia X quang (barium meal) đó sẽ không tỏ nó ra được. Đôi khi nó quá lớn để tỏ cho thấy vì tia X quang chỉ là một cái bóng. Một khối u bé tí, anh em không thể thấy nó, nó không đủ dính. Cả những khối u nhỏ có thể làm điều đó. Tôi biết một Bác sĩ ở trên đây có tìm ra một dụng cụ, bây giờ họ có nó rồi. Họ có thể làm anh ngủ với một ít Sô-đi-um pen-tô-than, đặt một cái ống soi trong cổ họng của anh, họ chỉ thực sự nhìn xuống dạ dày của anh và xem điều gì không ổn.” Nói, “Ông ấy là điển hình những người của anh. Ông ấy là Cơ-đốc nhân. Tại sao anh không đi gặp ôngấy.”

175
Tôi lấy tên của ông: Bác sĩ Van Ravensworth. Vậy, khi trở về, tôi đến gặp Bác sĩ già. Ồ, ông là một ông cụ ở Đông Ấn của Hà Lan (Dutch East Indies), xuất phát từ một dòng các Giáo sĩ lớn. Ông đã nghe về tôi và đọc sách của tôi, ồ, ông bắt tay tôi, ông nói, “Anh Braham, tôi rất vui làm điều đó cho anh. Tôi nói cho anh điều phải làm là gì; Tuần tới anh phải đến bệnh viện tại đây. Hãy điện cho tôi trước khi đi. Tôi phải tiêm cho anh một mũi tiêm pen-tô-than. Rồi đó, nó sẽ đưa anh vào giấc ngủ trong 5 phút.”

176
Con gái nhỏ của tôi vừa mới được tiêm để nhổ răng và con gái nhỏ của anh Norman. Tôi suy nghĩ, “Ngủ 5 phút, không phiền gì.” Vì vậy, tôi nghĩ mình sẽ thoả mãn để nhìn điều đó.

177
Sáng hôm sau, tôi thức dậy trên giường và nhìn quanh. Tôi nhìn trên giường đôi của tôi, vợ tôi ở đằng kia, bà chưa thức dậy. Tôi nhìn ra cửa sổ về dãy núi lớn Catalina tại đó nơi tôi sống, tôi nhìn lên đó nơi Thiên sứ của Chúa đặt Gươm đó vào tay tôi, nơi 7 Thiên sứ mà anh em thấy trong hình xuất hiện, những điều vĩ đại đã xảy ra.

178
Tôi nhìn và khi nhìn, ở đó tôi đang đứng tại đó bên cây lần nữa, ngay chỗ con sóc trước đó. Tôi nhìn lên đó, và nghĩ, “Đó là hang của con sóc. Không biết nó vẫn còn ở đó không?” trong khải tượng đó. Tôi cào một bên cây, nó chạy ra. Trước khi tôi có thể chớp mắt (Nó là con sóc trông kỳ dị nhất mà tôi từng thấy, bây giờ, anh em phải biết chức vụ hầu việc của để biết những biểu tượng và những điều này.) Nó nhảy vào tôi nhưng hụt; Nó chụp hụt miệng tôi, tông vào ngực tôi và ngã xuống. 

179
Ngay khi nó làm thế, tôi nghe Tiếng nói, “Hãy đến núi Catalina.”

180
Vậy, tôi xoay lại, tôi bảo, “Mê-đa, em thức chưa?” Tôi đánh thức nàng dậy.

181
Nàng hỏi, “Chuyện gì vậy?” Lúc đó là khoảng chừng 5 giờ sáng.

 182
Tôi đáp, “Anh đang nhìn ra ở đây, anh lại thấy con sóc đó, em ạ.”

183
“Con sóc gì?”

184
Tôi đáp, “Con sóc mà anh đã thấy tại bệnh viện Mayo. Em biết chuyện gì không? Nó vồ hụt miệng của anh lần này, nó không bao giờ đụng anh được, nó ra khỏi ngực anh. Ngợi khen Đức Chúa Trời! Anh đã quan sát, ồ, từ khi còn bé, anh đã mong thấy điều đó xảy ra. Nếu anh đã từng thấy điều đó xảy ra... Trước khi biết được Khải tượng là gì, nếu đã từng thấy điều đó xảy ra, anh nói, ‘Mình không sao. Bất kỳ Khải tượng nói điều gì với tôi, mình sẽ làm điều đó.’ Trong 40 năm anh đã tìm kiếm điều đó, và nó đã xảy ra tại đó.”

185
Trước đó, khi tôi ở lại bệnh viện Mayo, cùng lúc tôi có mặt trên đó khi họ cho tôi Sứ điệp đó, tôi đã thấy Khải tượng...

186
Mẹ tôi, một phụ nữ kỳ cục, đã về Miền Vinh hiển rồi. Bà có 3 hay 4 giấc mơ trong đời, chúng luôn luôn đúng. Bà kể cho tôi, tôi bảo… Tôi nói, “Mẹ ơi, ngừng lại. Con sẽ kể tiếp phần còn lại cuả nó là gì.” Hiểu không?

187
Bởi vì luôn luôn khi anh em đưa ra giấc mơ để thông giải, anh em không luôn luôn nói cho tôi biết chính xác đó là gì. Rồi khi tôi thấy nó lần nữa, tôi thấy một cách chính xác những gì mà anh em đã mơ rồi Ngài bảo cho tôi đó là gì. Hiểu không? Anh em không phải kể giấc mơ là gì, chính Ngài tỏ cho tôi giấc mơ ấy. Hiểu không? Và rồi tôi thấy, tôi nói, “Ồ, anh em đã không kể cho con điều này, điều kia.” Hiểu không? Vậy Đức Chúa Trời có thể thông giải (interpret) một giấc mơ, có thể tỏ cho biết một giấc mơ. Ngài có thể cho một người thấy, Ngài có thể thông giải nó. Vì thế nên...

188
Ồ, há chẳng có một điều gì giống như thế trong Kinh thánh, nói, “Nếu ngươi có thể….” sao? … Thật sự đã xảy đến với tôi. Đa-ni-ên, phải không? Ồ, không, Giô-sép. Ồ, nơi nào đó trong Kinh thánh. Tôi chỉ nhớ điều đó, nói, “Nếu ngươi có thể tỏ cho ta biết... Nếu ngươi có thể tỏ cho ta biết...” Ồ, đó là Vua Nê-bu-cát-nết-sa, đúng vậy.

189
Những thuật sĩ nói, “Hãy thuật cho tôi giấc mơ.”

190
Ông đáp, “Sự ấy đã ra khỏi ta.” Đúng vậy. Tôi nhớ điều đó.; Cứ nghĩ về nó.

191
Lưu ý. Mẹ tôi nói, “Billy,” khi tôi trở về, bà nói, “Con ơi, hãy đến đây, ngồi xuống. Mẹ có giấc mơ lạ lùng. Mẹ mơ thấy con ốm đang nằm, sắp chết, với dạ dày của con như thường.” Bà đã nấu cho tôi bao nhiêu món ăn kiêng. Bà nói, “Con đang xây một ngôi nhà trên núi. Mẹ thấy 6 chim bồ câu trắng từ trời bay xuống, kêu gù gù, theo hình chữ “S” và đậu trên ngực của con. Con đang nhìn, một con bồ câu ở đằng trước đang cố bảo con điều gì đó. Chúng là những con bồ câu trắng, sáng láng. Chúng dùng những chiếc đầu nhỏ của mình, áp vào má con, rồi kêu gù gù. Mẹ không thể hiểu được. Chúng cứ kêu gù gù như vậy.” 

192  
Tôi đáp, “Ồ, con hiểu rồi, ngợi khen Đức Chúa Trời. Chúng làm thành chữ “S” lại và bay trở lên trời lại, kêu ‘gù, gù, gù,’ trở  về Nhà.”

193
Ồ, con vật nhỏ mà tôi thấy dài 6 in-sơ. Loạt bồ câu mà Mẹ đã thấy là 6, “Sáu” là số “chưa hoàn tất”. Tôi biết rằng vào ngày nào đó tôi sẽ nhìn thấy người thứ 7. Đó là con người, chịu đau khổ; Và cứ tiếp diễn như vậy.

194
Sáng hôm đó, tôi thức dậy sau khi thấy Khải tượng này. Tôi đã vâng theo Chúa. Tôi đưa con trai nhỏ của tôi là bé  Giô-sép đến trường. Nó đang lắng nghe tôi tại Tucson giờ này. Tôi dẫn nó đến trường, bảo với Mê- đa tôi không biết khi nào tôi sẽ về.

195
Tôi bắt đầu đi lên Catalina, lên chân núi, lên đến nơi Thiên sứ của Chúa đặt Thanh Gươm vào tay tôi. Thật là sớm; Tôi bắt đầu trèo lên núi. 
 196 
Ồ, thay vì trèo lên đỉnh theo lối này (có nhiều rắn, bò cạp, anh em biết Arizona như thế nào rồi) Tôi quay qua bên phải, có Người nói, “Xoay qua bên phải của ngươi.” Tôi đi đến đỉnh. Tôi đi vòng quanh, đang đi vòng quanh những tảng đá lớn đó, to hơn nhiều lần Nhà thờ Đền tạm này, nằm trên những chóp tại đó nơi hiếm người có thể đến được.

197
Khoảng chừng 11 giờ, tôi đi vào một hang nhỏ, giống như thế này trên một đường mòn cho hươu nhỏ. Tôi cởi áo sơ mi ra, mũ cầm trong tay vì tôi đang mướt mồ hôi. Tôi rẽ vào đó và khi rẽ vào hang nhỏ đó, tôi cảm thấy sự Hiện diện của Chúa. Tôi bỏ mũ và nhìn chung quanh. Tôi nghĩ, “Ngài đang ở đây, nơi nào đó. Mình biết Ngài đang ở đây. Đó là gì?” Tôi bước thêm một vài bước. Tôi nói, “Lạy Chúa, Ngài đang ở nơi nào đó tại đây.”

198
Tôi nhìn, có một con sóc đang nằm trên con đường, nó nhảy vào cái gì đó và vồ hụt, tông vào một khóm xương rồng leo (Đó là xương rồng leo). Xương rồng đâm thấu qua đầu, ngực và bụng của nó và nó chết. Con sóc bé nhỏ trông kỳ dị đó, đã chụp hụt miệng của tôi và tông vào khóm xương rồng đó. Và Tiếng Chúa Phán, “Kẻ thù của ngươi đã chết.” Tôi đứng tại đó, run rẩy, tôi nhấc chân và...

199
Thường thường những con quạ sẽ ăn hết sóc đó. Tôi giết một con rắn hai ngày sau đó, nó nằm trên đường khoảng nửa giờ. Luôn luôn có những đại bàng và quạ bay ngang qua đó, chúng nhặt con rắn lên ngay. Tôi đã giết một con rắn đỏ như san hô. Đó là con rắn nguy hiểm nhất mà chúng tôi biết được. Nó nằm ngay bên cạnh tôi một vài ngày sau đó. Tôi bắt đầu quay trở lại để nhặt nó lên và bày nó ra, những con quạ đã ăn nó, bay ngang qua.
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Nó đã nằm tại đó từ khi tôi thấy Khải tượng, hai ngày trước đó; Tôi tin đó là vào thứ Bảy, và tôi đi lên đó vào thứ Hai. Vậy, nó nằm tại đó, chết rồi. Chân tôi giẫm ngang qua nó.
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Tôi đi vòng trở lại, đi xuống lại; Ngồi đó và khóc một lát, rồi cầu nguyện; Nhìn bao quát Tucson, hàng dặm ở dưới tôi. 
 202 
Tôi xoay người đi trở lại, nó vẫn còn nằm tại đó. Khi tôi đi vào hang nhỏ, Thánh Linh của Chúa giáng lại trên tôi. 
 203  
Tôi đi vòng quanh, đi xuống núi. Đi vào và bảo với vợ tôi, “Em ơi, anh không biết như thế nào, nhưng anh sẽ vượt qua điều này.”

204
Bác sĩ Ravensworth, khi ông khám tôi, ông bảo, “Ông hoàn toàn không thể khoẻ mạnh được.” Ông chích cho tôi một mũi Pen-to-than kéo dài trong 5 phút và tôi ngủ trong 10 giờ đồng hồ. Như vậy, chất đó, thậm chí ngay cả thuốc as-pi-rin cũng đánh gục tôi. Ông chích cho tôi một mũi, đặt ống đó xuống họng của tôi. Khi tôi tỉnh lại, ông bảo tôi sáng hôm sau, “Thưa Mục sư, tôi không muốn nói cho ông biết điều này nhưng các vách bao tử của ông cứng quá, chúng đang bị khô.” Tôi chưa hề biết điều đó, ông dùng chữ “sưng dạ dày” (gastritis), tôi tra trong từ điển là, “Thứ gì đó đã khô héo đi.”) Ông nói, “Ông sẽ không qua khỏi. Ông sẽ luôn luôn bị như vậy.” Tôi sẽ là một chàng trai nhụt chí nếu tôi không dành cho Khải tượng của Chúa (Lord).
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Ngày hôm sau Điều gì nói, “Hãy trở lại núi.”
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Ngày hôm đó, thay vì đi đường ấy, tôi được dẫn đi đường khác. Tôi đang đứng tại đó; Nhìn thấy đang đậu phía trước tôi tại đó là chim bồ câu trắng, nhỏ thứ 7, đang nhìn ngay vào tôi. Tôi chà mắt mình. Tôi bảo, “Chắc chắn đó là một Khải tượng.” Tôi nhìn và bảo, “Hỡi bồ câu, ngươi từ đâu đến?” Nó trông xinh, trắng, có thể là một chim câu con; Bất kể nó là gì, bay đi trong đồng vắng đó.
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Đức Chúa Trời Toàn năng, Đấng đã khiến Chúa Jêsus Christ sống lại từ kẻ chết, tôi là đầy tớ của Ngài, Lời Ngài nằm tại đây mở ra trước tôi, biết rằng tôi nói sự thật, không nói dối.
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Chim câu đậu tại đó, nhìn tôi. Tôi đi bộ vòng quanh. Tôi nghĩ, “Chắc chắn, đó là một Khải tượng.” Tôi quay đầu, tôi nhìn trở lại, nó vẫn đậu tại đó; Những cánh trắng, nhỏ, trắng như tuyết, chân vàng, bé nhỏ, mỏ vàng, bé nhỏ; Đậu ở đó đang nhìn tôi. Nó đang quan sát thẳng ngay hướng tây. Tôi đi bộ vòng quanh nó giống như thế, tôi không đụng đến nó. Tôi đi ngay lên con đường mòn, nhìn trở lại, nó vẫn còn đậu ở đó quan sát tôi. 

209
Hỡi anh em, là một con trai của Áp-ra-ham, tôi không kể những gì Bác sĩ bảo tôi, tôi sẽ mạnh khoẻ lại, dù thế nào đi nữa!
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Ngày thứ ba tôi trở lại, tôi leo lên cao. Nhiều người trong các anh em biết Khải tượng về một tù trưởng Da đỏ vượt qua bức tường nhỏ đó về hướng tây. Điều gì đó thu hút tôi đến một tảng đá lớn, khoảng giữa trưa, nói, “Hãy đặt tay ngươi lên đá ấy và cầu nguyện.” Chúa Trên Trời biết điều này là thật.
 211 
 Tôi đặt tay lên tảng đá và ngước lên trời, bắt đầu cầu nguyện, và tôi nghe có một Tiếng Nói từ trên chóp của tảng đá tại đó, “Ngươi đang dựa vào cái gì, trên lòng của ngươi?” Tôi nhấc người lên lại giống như thế này, vai tôi để trần, từ thắt lưng của tôi trở lên, nóng ran. Tôi nhìn lại. Tại đó, trên tảng đá thạch anh có chữ: “Đại Bàng Trắng.” Một cách chính xác những gì mà Khải tượng nói Sứ điệp kế tiếp sẽ phát ra.
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Tôi quá sức phấn khích, chạy về nhà; Lấy một máy chụp hình và trở lại vào ngày hôm sau, chụp hình của nó. Nó vẫn còn tại đó, trên tảng đá trắng có viết: “Đại bàng Trắng.” (Bồ câu dẫn dắt đại bàng.) 

[Gõ con trỏ vào đây để xem một bức hình lớn hơn của tảng đá với chữ, “Đại bàng” viết trên đó. - Biên tập] 
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Cách nào đó, tôi biết. Tôi sẽ bảo cho anh em trước khi nó xảy ra. Không nghi ngờ gì Bác sĩ ấy là một Bác sĩ giỏi. Tôi nghĩ ông là người tốt. Tôi biết rằng mình sẽ qua khỏi. Đúng như vậy. Nó đã đúng, và tôi sẽ khỏe mạnh.
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Tôi đang suy nghĩ khi Ernie hát bài hát đó cách đây một lát, “Trên Cánh Chim Câu.” Giai điệu của bài hát đó thế nào? Ernie, hãy bắt đầu hát giùm tôi.

...Những cánh... chim câu tuyết trắng, (hãy hát với tôi)

Chúa đã gởi xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,

Là dấu hiệu từ trên cao,

Trên những cánh chim câu.
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Tôi hiểu Ernie đã làm hai câu của bài đó. Tôi sẽ làm cho anh em 3 câu:

Nô-ê đã trôi nổi

Trên dòng nước lụt nhiều ngày,
Ông tìm kiếm đất

Theo nhiều cách khác nhau;
Ông đã gặp vài rắc rối,
Nhưng không phải từ trên cao,
Vì Chúa đã ban cho tình yêu ngọt ngào, thanh khiết của Ngài

Là dấu hiệu từ trên cao,

Trên cánh chim câu.

Jêsus, Cứu Chúa của chúng ta

Đã đến thế gian;
Ngài được sinh trong một chuồng chiên,
Trong máng cỏ;
Dẫu nơi đây chối bỏ,
Nhưng không phải từ trên cao,
Vì Chúa đã ban cho chúng ta dấu hệu của Ngài

Trên cánh chim câu

Trên cánh chim câu tuyết trắng

Chúa đã gởi tình yêu êm dịu, thánh khiết của Ngài xuống

Ồ, một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.

Dẫu tôi chịu đau khổ

Theo nhiều cách,
Tôi đã khóc vì được chữa lành

Cả ngày và đêm;
Nhưng đức tin không bị lãng quên

Bởi Cha trên cao,
Ngài đã ban cho tôi dấu hiệu của Ngài

Trên cánh chim câu

Trên cánh chim câu tuyết trắng,

Chúa đã gởi tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài xuống,
Ồ, một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.

Trên  cánh chim câu tuyết trắng

Chúa đã gởi tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài xuống,

Một dấu hiệu từ Trên cao, 

Trên cánh chim câu.
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Lạy Chúa kính yêu, con cám ơn Ngài vì những điều này, Cha ôi. Ngài ban cho Nô-ê dấu hiệu, Ngài đã ban cho thế gian dấu hiệu, và Ngài đã cho con một dấu hiệu. Ngày kế tiếp, thấy đại bàng đó đang bay, ồ lạy Chúa, có một Sứ điệp sẽ đến giờ này, Chúa ôi, con cầu nguyện hầu cho Ngài sẽ để cho Bồ câu dẫn dắt. Xin nhậm lời, Chúa ôi. Sứ điệp ấy dẫn con đến một đức tin mà trước đó con chưa hề có. Lạy Chúa, con biết, con biết nó sẽ tốt đẹp; Vì vậy con cám ơn Cha về điều đó, Cha ôi.

217
Đêm nay, Chúa ôi, xin gởi Sứ điệp của Ngài xuống lần nữa, trên cánh Chim câu Lời. Lạy Cha Thiên Thượng yêu dấu, hãy nhậm lời. Và mọi người đi qua bục giảng này, đêm nay, bên ngoài kia những cuộc nhóm lại trên khắp xứ, xin Bồ Câu đức tin vĩ đại của Ngài giáng vào trong những tấm lòng của họ và ban cho họ đức tin, lạy Chúa, để chữa lành cho họ. Xin nhớ rằng Chúa không phải là người trọng cá nhân (not a respect of person.) * Ngài có thể ban Sứ điệp đến cho Nô-ê, ban đến cho Giăng Báp tít, ban đến cho con và có thể ban Sứ điệp đến cho những người khác.

218
Con cầu nguyện để Bồ Câu sẽ bay vào mỗi lòng ngay bây giờ, lạy Chúa, với chiếc mỏ bằng vàng, bé nhỏ của Nó và thì thầm rằng, “Bởi những lằn roi của Ngài... Bởi những vết thương và lằn roi của Ta các ngươi được lành bệnh.” Lạy Chúa, xin cho những gian ác của chúng con sẽ được tẩy sạch, những tội lỗi của chúng con sẽ được tha thứ và bệnh tất của chúng con sẽ được chữa lành. Điều đó nằm trong tay của Ngài, Cha ôi. Trong Danh Chúa Jêsus Christ. A-men!
 
Xin anh chị em cúi đầu một phút nữa,
219
Bao nhiêu anh em tại đây muốn nói, nếu anh em có thể và muốn nói điều này, “Anh Braham, tôi đã làm sai trái suốt đời mình. Tôi muốn hầu việc Chúa, nhưng đêm nay tôi sẵn sàng đầu phục. Xin cầu nguyện Chúa, để Bồ câu sẽ bay vào lòng tôi đêm nay. Tôi có thể cảm thấy nó đang đập cánh  khi Ngài ngự vào”? Xin anh chị em hãy đưa tay lên. Tại đây trong vòng thính giả có thể thấy được (visible audience), ồ, khắp cả toà nhà.
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Ngoài kia trong vòng các thính giả (audience) trên khắp xứ, đường lên với Anh Hunt và Anh Coleman, ở ngoài chỗ Anh Leo và xuống trong Tucson, trên khắp Đền tạm Braham, khắp miền duyên hải phía tây, hãy giơ tay mình lên ở mọi nơi và nói: “Tôi muốn Bồ Câu bay vào lòng tôi đêm nay. Xin mang đến cho tôi tình yêu ngọt ngào của Chúa trên cánh Bồ câu tuyết trắng, là Đức Thánh Linh. Xin mang Thánh Linh đến với tôi đêm nay, Lạy Chúa, gieo vào trong lòng tôi đức tin mà tôi cần đến.”
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Chúa ôi, con cầu nguyện trong Danh Chúa Jêsus Christ, xin tha thứ những tội lỗi của chúng con. Bồ Câu bị thương đã mang Sứ điệp trở lại, ồ, lạy Chúa, “Xong rồi!” Chúng con tin điều đó. Chúng con cầu nguyện xin ban cho chúng con đức tin để tin điều đó. Trong Danh Chúa Jêsus. A-men!

222
Trên cánh bồ câu tuyết trắng,

Chúa đã ban xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,

Là một dấu hiệu từ trên cao,

Trên cánh chim câu.


Chim câu đó đến từ đâu? Tôi không biết. Nó không phải ở bên ngoài đó trong đồng vắng như thế. Không, không! Không, nó không ở tại đó. Vì sao nó trắng? Cha Thiên Thượng biết nó trắng giống như áo sơ mi của tôi. Nó đậu tại đó.

Nhưng chính trên cánh chim bồ câu tuyết trắng,
Chúa đã gởi xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.
Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Ồ, một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.
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Ồ, anh em chẳng cảm thấy thật khiêm nhường sao? Chúng ta hãy bắt tay nhau và hát bài hát đó.

Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.

224
Chúng ta hãy giơ tay lên với Ngài và hát.

Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Ồ, một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.
Nô-ê đã trôi giạt,
Trên dòng nước lụt nhiều ngày, 

Ông tìm kiếm đất,
Theo nhiều cách khác nhau.
Ông đã gặp vài phiền toái,
Nhưng không phải từ trên cao,

Chúa đã gởi xuống dấu hiệu của Ngài,
Trên cánh chim câu.
Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.

Jêsus, Cứu Chúa chúng ta,

Đã đến trần gian;

Sinh trong một chuồng chiên,
Trong một máng cỏ;
Dẫu tại đây bị chối bỏ,
Nhưng không phải từ trên cao,
Chúa đã ban chúng ta dấu hiệu của Ngài,
Trên cánh chim câu.

Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa đã gởi xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.
225
Ồ, một người đã già như tôi, chịu đau khổ suốt đời, vì sao Ngài chữa lành tôi? Tôi tin tôi sẽ cưỡi trên con đường này trở lại, tôi phải mang một Sứ điệp! Đêm nay, tôi thưa với Cha tôi (như Junior đã thấy trong một giấc mơ đêm nọ về cánh của Chim Câu này, di chuyển trong những cánh cửa sổ này tại đây), Lạy Chúa, đầy tớ của Ngài đang trình diện để hầu việc. A-men, con đã sẵn sàng!
Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi đến cho tôi tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao,

Trên cánh chim câu.
Chúng ta hãy tin rằng bây giờ Ngài đang hành động trên thính giả

Trên cánh tuyết trắng... (Lạy Chúa, chúng con đang chờ đợi.)
Chúa gởi xuống tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài

Một dấu hiệu từ trên cao,
Trên cánh chim câu.

227
Những anh em có những thẻ cầu nguyện, trong dãy đi tại đây, hãy bước tới đây, hãy đứng lên, bước tới trong dãy đi tại đây, theo lối này.

Trên cánh chim câu tuyết trắng,

Chúa gởi đến tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài

Một dấu hiệu từ trên cao, 

Trên cánh chim câu.


Những anh em với những thẻ cầu nguyện trong hàng này, hãy bước qua bên trái của mình.

Trên cánh chim câu tuyết trắng.

Những... [Băng trống. - Bt] ...
Ồ, trên cánh chim câu tuyết trắng,

Chúa gởi đến cho tôi tình yêu ngọt ngào, thánh khiết,

Một dấu hiệu từ trên cao,

Trên cánh chim câu.

230
Chim câu từ đâu đã đến trong đồng vắng kia? Tôi muốn nói điều này: Chúa đã thấy Áp-ra-ham cần một con dê đực cho một dấu hiệu, Ngài là Đức Giê-hô-va Sắm sẵn (Jehovah-jireh), “Chúa có thể sắm sẵn cho chính Ngài của lễ.” Hãy suy nghĩ về điều đó, cùng một Đức Chúa Trời, bởi cùng sự hà hơi, bởi cùng một loại người, đã sai đến một Bồ câu. Ngài vẫn là Đức Chúa Trời, Đức Giê-hô-va Sắm sẵn có thể cung cấp bất kỳ điều gì Ngài cần.

231
Trong lúc đi qua hàng người xin cầu nguyện chữa lành bây giờ, anh chị em có cầu xin Chúa sắm sẵn cho anh em trên cánh chim Bồ Câu không? Bồ Câu, tức là Đức Thánh Linh ban cho đức tin trong lòng để anh chị em tin rằng mình sẽ được chữa lành.
232
Tôi đang cố gắng bảo tất cả mọi người đứng tại chỗ, anh em biết đấy. Tôi đang yêu cầu giờ này. Anh Brown ở chỗ của mình. Anh Jack... Nói gì? [Ai đó nói với Anh Braham -- Bt.]. Được rồi, tốt. Dãy bên này, đi qua lối này trước, hãy xếp vào hàng. Các dãy ở phía sau đây đi theo sau. Những dãy này theo ngay sau cánh đó. Anh em theo ngay sau những người này tại đây, đi ngay vòng quanh để chúng tôi cầu nguyện cho.

233
Tôi chắc chắn đây không phải là hàng người xếp nhanh (fast line) *, chúng ta chỉ còn một ít thì giờ để chúng ta thực sự có thể cầu nguyện cho nhau, như chúng ta có thể được.
234
Bây giờ, tôi cắt ngắn Sứ điệp chỉ một chút (Anh em hết thảy đã nắm được điều đó) để tôi có thể cầu nguyện cho hàng người xin cầu nguyện chữa lành này. Đây là một hàng tưởng nhớ tôn vinh những ngày khi Anh Jack Moore, Anh Young Brown, những người vợ của các anh để cho các anh đi, và anh em đến rồi chúng ta đi vào California, tất cả đi qua Arizona (cùng nhau qua sa mạc), cầu nguyện cho người đau.

235
Anh em biết điều gì không? Có những người đang sống ngày nay mà đã chết lúc đó, và vẫn còn đang sống vì kết quả đó. Nó đã làm những gì? Nó phát ra những sự Chữa lành Thiêng liêng [bằng phép lạ] trong mỗi Nhà thờ tại đó trong xứ, giờ đây, thậm chí những người Trưởng Lão và vân vân. Nó làm họ im miệng, vì phải cần đến Chúa xức dầu cho ai đó để giết Gô-li-át, để cho thấy điều đó có thể được thực hiện, rồi những người còn lại cảm thấy can đảm (Đúng vậy), cứ tiếp tục. Nó có thể được thực hiện trở lại vì Ngài vẫn gởi tình yêu của Ngài trên cánh Chim Câu.

236
Hỡi những Cơ-đốc nhân, tôi muốn các anh em lắng nghe. Nếu như tôi sẽ đứng tại đây và cố gắng trích dẫn cho anh em những điều siêu nhiên mà tôi đã chứng kiến xảy ra thậm chí trong 3 năm qua,  thì tôi sẽ có mặt tại đây đêm thứ Bảy tới, để nói với anh em. Thậm chí tôi không nói về điều đó quá nhiều, vì nó dường như hầu không thể được nhưng tôi nói với anh em Sự thật. Chính xác là Sự thật. Chúng ta đang sống dưới sự lãnh đạo của Đức Giê-hô-va Quyền năng Vĩ đại, Đấng không hề thay đổi cùng với những Tiên tri trong Cựu ước, với Hội thánh trong Tân ước. Ngài đang có mặt hôm nay dắt Nàng Dâu ra khỏi Dân Ngoại vì cớ Danh Ngài. Hãy tin điều đó! Dân sự có làm điều đó không? Nếu anh em thật sự tin điều đó, hãy tin điều đó ngay bây giờ... Tôi muốn anh em làm điều đó. Chúng ta không biết điều gì sẽ xảy ra đêm nay. Chúng ta không biết điều gì sẽ xảy ra. Chúng ta chỉ chờ trong sự trông đợi (waiting under expectation).

237
Trong Danh Chúa Jêsus, tôi cầu xin anh em như một đầy tớ của Ngài. Tôi biết anh em đi với các hội chúng, anh em có mọi thứ được pha trộn tại đó. Nhưng nếu anh em tin tôi như đầy tớ của Ngài, nếu có một chút nghi ngờ (hay là tội lỗi là “nghi ngờ, vô tín”), nếu có một chút nghi ngờ trong lòng anh em, hãy cầu xin Cha cất hỏi ngay bây giờ. Hiểu không? “Lạy Chúa...” Và rồi khi anh em đến với đức tin chân chính... Vậy thì, bàn tay của tôi sẽ không có ý nghĩa gì trừ phi Điều đó giáng vào anh em trước. Rồi khi nó xảy ra, nó sẽ sáng ngời lên, anh em sẽ được chữa lành. Đúng vậy, anh em sẽ biết mình sẽ được chữa lành. Anh em sẽ tin điều đó.

238
Bây giờ, tôi sẽ cầu nguyện cho mỗi người trong anh em. Khi làm điều này, anh em cũng đặt tay trên anh em khác, rồi chúng ta sẽ cầu nguyện cho người anh em đặt tay lên, sau đó tôi sẽ mang anh em đi qua hàng. Hãy đặt tay mình trên người nào đó cùng ở trong hàng với anh em.

239
Lạy Chúa kính yêu, con không biết cách nào khác để nói những điều này, Lạy Chúa. Con chỉ biết nói những gì con biết là sự thật, đêm nay Ngài là người làm chứng của con rằng con đang nói Sự thật. Lạy Chúa, đức tin của con, sự chữa lành riêng của con trong tương lai, con không biết khi nào, con không biết theo cách nào, con không hiểu được điều đó, nhưng con tin Điều đó, lạy Chúa, rằng con đã nhận được dấu hiệu từ trên cao. Bồ Câu thứ bảy đó cuối cùng đã đến đây, in-sơ thứ bảy ngày gần đây sẽ hoàn tất trên con sinh tế. Nó đã xong rồi!
240
Lạy Chúa, con muốn hầu việc dân sự của Ngài. Vì vậy Chúa ôi, con cầu nguyện để Ngài sẽ xức dầu chúng con đêm nay hầu cho bất cứ ai chúng con đặt tay lên, xin cho họ được chữa lành; Không phải bởi vì là chúng con nhưng đó là theo mạng lệnh của Ngài. Ngài Phán, “Những dấu hiệu này sẽ theo những người tin.” Lạy Chúa, hãy giúp con tin, xin giúp cho lòng của họ là mảnh đất nuôi dưỡng đức tin. Chúng con cùng nhau cầu xin vì sự vinh hiển của Đức Chúa Trời, xin cho mọi người đau ốm và bệnh tật  trong toà nhà này (hay những toà nhà trên khắp xứ) tuân theo những mạng lệnh bây giờ, sẽ được khoẻ mạnh. Con cầu xin trong Danh Jêsus Christ. A-men!

241
Hãy có đức tin; Tất cả quí vị hãy cầu nguyện với chúng tôi. Bây giờ, đây không phải là  hàng người được nhận biết trước (a line of discernment). [Chúa Thánh Linh cho Anh Branham nhận biết và nói ra đúng y ‘tên tuổi, chỗ ở và bệnh tình’ của từng người đến bên tòa giảng xin cầu nguyện trị bệnh cho họ. - Bt] 
242
... [Băng trống. - Bt] ... Tình trạng chán nản (depression), sợ hãi, tôi biết những điều này là gì… Cô bé tội nghiệp, cô nói cô chưa bao giờ thấy an bình trong đời. Cũng giống như điều mà tôi… Không thể ngủ được, run rẩy, căng thẳng.

243
Lạy Chúa kính yêu, xin hãy làm chứng cho con, Chúa ôi, rằng con đã nói ra Sự thật. Con cảm thấy thật thương người phụ nữ này. Lạy Chúa, con cầu nguyện để Ngài sẽ gởi đến cho chị đêm nay một chút đức tin từ trên cao để biết rằng Ngài có bổn phận với Lời Ngài, Ngài sẽ giữ mọi Lời. Cầu xin Chúa Trên Trời cất nỗi sợ hãi này khỏi người chị em của con. Con vâng theo Ngài bằng cách đặt tay trên chị và định tội nó. Trong Danh Chúa Jêsus Christ, xin cho nó ra khỏi chị. A-men! 

244
Này, người chị em, hãy nhìn, bây giờ chị hãy tin tôi, nếu chị có thể bắt đầu ngay tại đây, bên cây thập tự. Từ đêm nay, đừng sợ nữa. Hãy xem, cứ tiếp tục nói, “Tôi không còn có nó nữa.” Và nó sẽ rời chị...

245
Chị Palmer, người chị em của chúng ta, Chị Palmer, chồng chị là một người bạn rất yêu dấu của tôi, một thầy Truyền đạo từ Georgia hay Alabama, Georgia - Georgia. Chị đã đi đến Nhà thờ Đền tạm... Họ lái xe, khi tôi đang giảng tại Nhà thờ Đền tạm, 1.500 dặm để nghe một Buổi Thờ phượng. Anh Palmer mất kiểm soát xe hơi của mình, hay là người thanh niên, khi họ rẽ qua một góc, họ đụng nhau bẹp xe. Chị bị ảnh hưởng vụ đụng xe. Chúng ta hãy cầu nguyện:
246
Lạy Chúa kính yêu, xin hãy giải cứu đầy tớ này của Ngài, người vợ thân yêu của Anh, đầy tớ trung tín, thành thực, hèn mọn trong Đấng Christ, lạy Chúa, con cầu nguyện khi con đặt tay trên chị với Anh Jack Moore của con tại đây, Ngài sẽ chữa lành cho chị và khiến cho chị khoẻ. Trong Danh Chúa Jêsus. A-men!

247
Anh đang đứng bằng chân phải, và anh đang đứng vì cậu bé, phải không? Cậu bé của anh bị tật; Nó bị đau dạ dày và lưng. Xin chúng ta hãy cầu nguyện:
248
Lạy Chúa kính yêu, xin để cho Bồ Câu tuyết trắng bay sâu vào lòng nó ngay bây giờ, “Nhưng Người đã vì tội lỗi chúng ta mà bị vết, vì sự gian ác chúng ta mà bị thương, Bởi sự sửa phạt Người chịu chúng ta được bình an, bởi lằn roi Người chúng ta được lành bịnh.” Con cầu xin điều này được nên cho người anh em của chúng con và cho con trai bé bỏng của anh, trong Danh Chúa Cứu Thế Jêsus. A-men!
249
Những cơn đau đầu nặng, bệnh ở chân làm anh phiền toái trong khi anh đang làm việc.

250
Lạy Chúa kính yêu, xin ban ơn phước chữa lành của Ngài trên thanh niên này, khi chúng con là những đầy tớ của Chúa đặt tay trên cậu ấy. Trong Danh Chúa Jêsus Christ. A-men!

251
Chị có bệnh phụ nữ, chị cũng muốn có Phép báp-têm trong Đức Thánh Linh.

252
Lạy Chúa yêu dấu, khi con dâng lời cầu nguyện đức tin cho người nữ này, xin cho bệnh phụ nữ của chị được cất khỏi, cầu xin phép Báp-têm của Đức Thánh Linh đến trên Cánh Chim Câu, trong Danh Đức Chúa Jêsus Christ [“Tên” ĐCT là “Đức Chúa Jêsus Christ”]. A-men! Xin Chúa ban phước cho chị.

253
Khối u trong mắt của anh, và vì bạn đồng hành yêu thương của anh.

254
Lạy Chúa kính yêu, Ngài biết tấm lòng của con người. Con cầu nguyện với Cha, trong Danh Jêsus để Ngài sẽ ban cho điều mà người anh em này cầu xin; Chúng con vâng lời Ngài đặt tay trên anh, trong Danh Jêsus Christ. A-men! (Xin Chúa ban phước cho anh.)
255
Chị có cục bướu trong sườn bên trái, giọng của chị cũng tồi tệ. 

256
Lạy Chúa Jêsus, con cầu nguyện để Ngài sẽ chữa lành người chị em này; Con đặt tay lên chị trong Danh Chúa Jêsus Christ hầu cho sự chữa lành chị sẽ xảy ra. A-men! (Xin Chúa ban phước cho chị, chị ơi.)
257
Chị ơi, tôi thấy được bệnh của chị, chân bị sưng, thận, bàng quang, mắt cá bị trật. 

258
Ôi, lạy Cha, Đức Chúa Trời ôi, xin chữa lành cho người nữ yêu quý này, Chúa ôi, con cầu nguyện, khi con đặt tay lên chị trong Chúa Jêsus Christ. A-men! 

259
Xin Chúa ban phước cho chị, đó là cách, nó sẽ được thực hiện.

260
Các anh em có nghe điều đó trên micrô không? … Kỹ sư, nếu anh chỉnh lên một chút, thính giả có thể nghe… những gì họ nói khi họ đi qua. Xin hãy cầu nguyện cho họ khi anh em nghe điều đó; Khi tôi bắt đầu cầu nguyện, anh em cầu nguyện với tôi.

261
Lạy Chúa kính yêu, con cầu nguyện cho người chị em này của chúng con, để Ngài sẽ chữa lành cho chị, lạy Chúa kính yêu. Chúng con đang làm điều này vì đó là mạng lịnh của Ngài. Trong Danh Chúa Jêsus Christ. A-men! 
262
Lạy Chúa kính yêu, Ngài nghe lời chứng đó, Ngài đã nghe những gì kẻ thù đã làm cho cô ấy. Chúng con đang cố gắng lấy Danh Jêsus, đánh bại kẻ thù này. Nó đã bị đánh bại vì Bồ Câu bị thương, đầy lằn roi đã giáng vào trong nền nhà của Chúa với một Sứ điệp, “Xong rồi!” Xin ban cho điều đó, Cha ôi, xin cho chị tin điều đó trong Danh Jêsus.

263
Lạy Chúa kính yêu, con cầu nguyện hầu cho Ngài sẽ chữa lành người chị em này của chúng con. Cầu xin Bồ Câu của Đức Chúa Trời làm chứng cho chị đêm nay rằng Ngài đã thực hiện điều ấy cho chị, để chị có thể khoẻ mạnh. Trong Danh Jêsus. A-men!

264
Lạy Chúa kính yêu, con đặt tay lên người anh em của con người đứng tại đây. Anh đã đủ đức tin để đi xa đến đây, lạy Chúa, bây giờ xin cho anh nhận lãnh sự chữa lành và đi đến chỗ ngồi của anh khoẻ mạnh. Trong Danh Jêsus.

265
Lạy Chúa kính yêu, con cầu nguyện cho người anh em của chúng con, đặt tay trên anh. Lạy Chúa kính yêu, xin vùa giúp hầu cho niềm tin của Đức Chúa Trời sẽ thấm sâu xuống ngay vào lúc này; Giống như Áp-ra-ham, đã gọi những điều như không có thành có, vì Chúa đã có Lời hứa. Trong Danh Chúa Jêsus. A-men!  
266
Lạy Chúa kính yêu, Ngài là Đấng có thể quyết định đúng. Lạy Chúa yêu dấu, con cầu nguyện khi thiếu nữ này cầu xin điều này, xin cho cô nhận lãnh nó trong Danh Jêsus Christ. A-men!

267
Lạy Chúa kính yêu, con đặt tay trên người chị em của chúng con vâng theo những gì Ngài đã Phán thực hiện. Điều này làm chúng con nhớ lại nhiều năm trước, lạy Chúa, từ khi chúng con điều hành một hàng cầu nguyện giống như thế này; Chúng con biết những gì xảy ra vào lúc đó; Chúng con biết Ngài là Đức Chúa Trời không hề thay đổi ngày hôm nay nếu dân sự có thể có cùng đức tin hôm nay. Con cầu nguyện trong Danh Chúa Jêsus cho sự chữa lành của người chị em của chúng con. A-men!

268
Lạy Chúa kính yêu, con đặt tay trên người anh em của chúng con tại đây và cầu xin cho sự chữa lành của anh, trong Danh Chúa Jêsus Christ. A-men!


Lạy Cha, con mang trước Cha đêm nay người chị em này của chúng con, đặt tay của con trên chị để làm chứng rằng con đang đứng như người làm chứng sức mạnh của Ngài, đứng như người làm chứng về những Khải tượng của Ngài, Lời Ngài, con làm chứng rằng Ngài là Đức Chúa Trời. Con đặt tay lên chị để tuân theo Lời của Chúa của con, cầu xin cho sự chữa lành của chị. A-men!

270
Lạy Chúa kính yêu, con đặt tay trên người anh em của con như cách này, như một người làm chứng về sức mạnh của Ngài, con cầu xin cho sự chữa lành của anh trong Danh Đức Chúa Jêsus Christ. A-men!

271
[Băng trống. - Bt] “Cái gì vậy?”

272
Chị ấy nói, “[Tiếng của] Người Chữa Lành.” Kể rằng, “Một người ở nơi nào đó trên Arkansas, đã được chữa lành sáng hôm đó, một người thợ giày bị mù.” (Anh em biết câu chuyện rồi, nó đã được phát trên ra đi ô.)

273
Tôi đã nói... Tôi nghĩ... Tôi đã đóng vai kẻ giả hình. Tôi nói, “Chị có tin đó là sự thật không?”

274
Chị đáp, “Thưa ông, tôi tin.”

275
Tôi hỏi, “Chị có tin vào ngày hôm nay khi Chúa sẽ làm điều gì đó giống như thế, thì...”

276
Chị đáp, “Thưa ông, tôi nghe chương trình tôn giáo. Tôi là Cơ-đốc nhân. Tôi đã nghe các chương trình. Tôi có nghe rằng một người ở trên đó đã được chữa lành sáng nay, đó là người thợ giày mù. Họ đã tống anh ra khỏi Nhà thờ, anh gây quá nhiều ồn ào, hết Nhà thờ này đến Nhà thờ khác. Anh xoay vòng cái mũ của mình trên chiếc can, chạy lên và xuống Nhà thờ. Anh có mặt mọi nơi trong thành phố, hô lớn, ‘Tôi được chữa lành! Tôi được chữa lành!’ Một người thợ giày mù.”

277
Tôi hỏi, “Chị tin điều đó không?”

278
Chị đứng tại đó trong một lát, trời mưa lâm thâm, chị đáp, “Thưa ông, nếu ông có thể đem tôi đến chỗ ông ấy ở, thì tôi sẽ tìm được Cha tôi.” Rồi tôi cảm thấy giống như thế.

279
Tôi nói, “Có lẽ tôi là người chị đang tìm kiếm.”

280
Chị nắm lấy vạt áo khoác tôi và hỏi, “Ông có phải là Người Chữa lành không?”

281
Tôi đáp, “Không, chị ơi, nhưng tôi là Anh Braham.”

282
Chị đáp, “Xin thương xót!” 
  
Tôi nghĩ về Fanny Crosby già, mù loà, tội nghiệp, “Lúc bao người được kêu gọi mừng vui đang kêu gọi, xin Ngài nhớ đến tôi.” Hãy xem, Ngài đã chữa lành một người, Ngài có thể chữa lành chị.

283
Tôi đặt tay trên mắt của chị. Tôi thưa, “Lạy Chúa Jêsus, một ngày, có một người mang cây thập tự cũ, xù xì gục xuống trên đường phố, vai người toé máu, thân thể yếu đuối của người ngã xuống dưới gánh nặng. Một người da màu tên Si-môn vùng Xi-ren, đã đến và vác cây thập tự lên, giúp Ngài mang nó. Lạy Cha, con tin chắc Ngài nhớ điều đó. Một trong những con cái của Ngài đang đi loạng choạng ở đây trong bóng tối, con chắc chắn là Ngài hiểu.”

284
Chị nói, “Vinh quang thuộc về Đức Chúa Trời! Tôi thấy được!”

285
Tôi hỏi, “Chị thấy được không?”

286
Chị đáp, “Được, thưa ông.”

287
Tôi bảo, “Hãy đếm những bóng đèn.” Chị đếm chúng được. Tôi hỏi, “Tôi mặc đồ màu gì?”
288
Chị đáp, “Ông mặc đồ màu xám với cà vạt vàng.” Quả là vậy, chị có thể thấy được.

289
Ồ, Chúa tôn trọng sự khiêm nhường.

Điều này trong chính nó sẽ làm nên, và ứng nghiệm, chiến thắng vĩ đại trong Tình Yêu Thiên Thượng.

290
Lạy Chúa kính yêu, xin thương xót và chữa lành người chị của con, trong Danh Đức Chúa Jêsus Christ. A-men!

291
Lạy Chúa kính yêu, khi con cầm lấy bàn tay nhăn nheo, yếu ớt này, chỉ có Ngài biết những gì xảy ra qua đây. Lạy Chúa kính yêu, con cầu nguyện để cùng một bàn tay con cầm đêm nay sẽ ôm lấy giống như bàn tay yếu ớt của Si-mê-ôn thời đó, “Lạy Chúa, xin Chúa cho tôi tớ Chúa được qua đời bình an, theo như lời Ngài; Vì con mắt tôi đã thấy sự cứu vớt của Ngài.” Lạy Chúa, xin cho sự cứu rỗi của Ngài,  giáng trên chị, và làm cho chị được khoẻ mạnh trong Danh Chúa Jêsus. A-men!

292
 [Băng trống. - Bt] Trong Phiên Tòa, Ông Vô Tín đã tuyên cáo Jêsus Christ. Anh em có còn nhớ [bài giảng] “Phiên Tòa Xét Xử” không? Họ có các luật sư và mọi thứ, ai bào chữa cho ai. Chúng ta có Sa-tan là luật sư khởi tố, nó sắp sửa khởi tố; Phiên xử án đã được mang ra như thế nào. 
293
Có một Ông Nghi ngờ bước tới, nói, “Tôi nghe một Thầy giảng nói, ‘Xức dầu cho người đau, Kinh thánh nói thế.’ Tôi đã được xức dầu mà không được chữa lành. Người khác nói, ‘Hãy đặt tay trên kẻ đau, họ sẽ được bình phục.’” Ông ta đang cố khởi tố.

294
Nhưng khi người làm chứng bước tới, đây là lời ông nói, “Đức Chúa Trời đã bảo cho họ, ‘Các ngươi...’” Kẻ Nghi Ngờ nói, “Đã 6 tháng kể từ lúc ông đã đặt tay trên tôi, Lời của Ngài nói rằng, ‘Hãy đặt tay lên người đau và họ sẽ bình phục.’ Một trong những đầy tớ được xức dầu của Ngài đã đặt tay lên tôi và tôi chưa được bình phục. Bởi vậy, Ngài là một người giả mạo, vì Lời Ngài không có nghĩa đúng như những gì Lời nói.”

295
Như vậy, khi người làm chứng bước lên, sự thật là thế này, “Lời Ngài là thật. Ngài không bao giờ cho biết khi nào Ngài sẽ thực hiện điều đó, Ngài đã Phán, ‘Những dấu hiệu này sẽ theo những người tin, nếu họ đặt tay trên người đau, người đau sẽ được bình phục [lành].’ Hiểu không? Đó là những gì Ngài đã Phán, ‘Họ sẽ bình phục.’ Như vậy, dẫu nó là một nhánh phép lạ vừa mới xảy ra giống như thế này hay là chỉ vâng theo Chúa, đó là tuỳ thuộc vào Ngài trong từng cá nhân. Hiểu không? Nhưng nếu cá nhân tin vào Lời, tôi không quan tâm nó phải mất bao lâu. Ngài đã Phán với Áp-ra-ham, ‘Ngươi sắp có một con trai bởi Sa-ra.’ Đứa trẻ đã không ra đời trong 25 năm. Ngài Phán với Nô-ê trời sắp mưa. Nô-ê đã đóng con tàu cho nạn hồng thuỷ, thật nhiều năm trước khi nạn hồng thuỷ đến, nhưng ông biết trời sắp mưa. Kinh thánh chép, ‘Lời cầu nguyện của đức tin sẽ cứu được người đau, Chúa sẽ khiến họ sống lại.’ Khi nào? Ngài không nói. Đức Chúa Trời là công bình, Ngài đúng, cứ đọc những gì Lời của Ngài Phán.”

296
Đó là những gì tôi đã làm đêm nay, đặt tay trên người đau. Vậy thì, tôi tin mỗi người trong họ sẽ được chữa lành. Tôi tin, mỗi người trong họ. Anh em có tin cùng giống như vậy không? Vậy hãy tin cho những người bệnh tật này.

297
Có một thiếu nữ tại đây, dường như tôi biết, tôi đã cầu nguyện cho cô đêm qua trong hàng người xin cầu nguyện. Tên cô là gì? Chambless. Nếu thiếu nữ đó có thể sống được một cách bình thường, không hề bị bệnh tật, chắc chắn cô là một thiếu nữ xinh đẹp. Cô đang ngồi tại đó, bây giờ, đang run. Linh tốt đẹp, đáng yêu trong cô gái, cô ngồi tại đó run giống như thế này. Ồ, điều đó làm cho lòng tôi thật tan vỡ. Tôi thật ước gì…
298
Đây là một em bé sơ sinh, quí bà đang ngồi tại đây giữ em. Chiếc lưỡi nhỏ của nó lè ra, thân thể nhỏ bé của nó bệnh tật. Chuyện gì xảy ra nếu đó là bé Giô-sép của tôi? Nếu đó là bé Paul cháu nội của tôi thì sao? Nếu Rê-bê-ca, hay Sa-ra đang ngồi tại đó thì sao? Chuyện gì xảy ra nếu bà Simpson tại đây là Mê-đa vợ tôi? Nếu người thanh niên này đang ngồi tại đây là Billy Paul? Nếu phụ nữ có tuổi này đang ngồi tại đây là là mẹ tôi? Hãy nhớ, đó là đứa con của người nào đó, con trai của người nào đó. Hiểu không? Tôi là anh em của họ. Ngài là Cứu Chúa của chúng ta. Tất cả những gì tôi có thể làm là… Niềm tin gì mà tôi có được dâng lên nhân danh họ. Đó là tất cả những gì tôi biết.

299
Vậy thì, Chúa có thể tỏ cho tôi một Khải tượng. Ngài có thể bảo cho tôi vấn đề là gì với mỗi người trong họ. Tôi có thể chứng minh điều đó với anh em, anh em biết điều ấy. Song điều ấy không chữa lành họ. Không, phải có điều gì đó rơi vào trong họ, đấy. Và tôi hi vọng...

300
Giống như tôi có thể đi lên đây, để làm báp-têm cho anh em trong Danh Đức Chúa Jêsus Christ, điều đó sẽ không chuộc tội lỗi của anh em. Không, không! Tôi không tin phép báp-têm bằng nước trong Danh Chúa [cái “Tên”] “Jêsus Christ” sinh ra sự tái tạo; Tôi tin Dòng Huyết là sự tái tạo, không phải là nước. Nhưng, hãy xem, tôi có thể làm phép báp-têm, làm báp-têm nhưng anh em chỉ có thể đi xuống là một tội nhân khô, đi lên là một tôi nhân ướt; Đấy, cho đến lúc anh em đã ăn năn hoàn toàn. Ăn năn và rồi được làm báp-têm trong Danh Chúa Jêsus Christ. Hiểu không? Đó là điều tôi khác biệt với phong trào ‘[Jêsus] Duy Nhất’. Không phải báp-têm để được tái tạo, không. Tôi tin đó chính là Dòng Huyết đã tẩy sạch, không phải là nước. Hiểu không? Sự ăn năn, và rồi được báp-têm trong Danh Chúa Jêsus Christ.

301
Giờ này tôi sẽ đi xuống để cầu nguyện. Những người này cũng thật nhiều đối với anh em như là đối với tôi, có lẽ thậm chí hơn là mối liên hệ của riêng tôi nữa.

302
Bây giờ, tất cả chúng ta hãy liên kết với nhau, tay trong tay trong đức tin, mang xuống bàn tay của Chúa Jêsus để đặt trên những người tàn tật đáng thương này. Mời anh em  cầu nguyện với tôi.
303
[Băng trống. - Bt] ... Những khăn tay đó dành cho những người bị đau ốm và bệnh tật, quí vị có thể nhận chúng ngay sau Buổi Thờ phượng. Bây giờ anh em hãy giúp tôi cầu nguyện cho những người này.

304
Lạy Chúa, chúng con cảm tạ Ngài vì những gì Ngài đã làm đêm nay. Chúng con cảm ơn Ngài vì sự chữa lành cho mỗi người đi qua hàng. Lạy Chúa kính yêu, con cầu nguyện trên những chiếc khăn tay này, có lẽ cho một vài anh em thậm chí không đến được với Buổi nhóm, những người thân yêu của họ đã mang những chiếc khăn tay đến. Trong Kinh thánh, chúng con được dạy rằng họ đã lấy từ thân thể của Phao-lô, những khăn tay hay tạp dề. Giờ này, những người tại đó đã sống trong miền Vinh hiển của Ngài. Họ đã thấy Ngài trên đường phố, họ đã thấy Ngài trong Buổi nhóm của họ, và họ đã thấy Đức Thánh Linh không thay đổi của Ngài giáng trên Phao-lô. Họ biết không phải là người đó, mà chính là Thánh Linh của Ngài đang tể trị đời sống của ông vì chúng con thấy Phao-lô đang làm cùng những điều mà Ngài đã làm.

305
Và giờ này, Chúa ôi, những người của ngày hôm nay này thấy một Đức Chúa Trời không hề thay đổi đang sống trong Hội thánh của Ngài với dân sự của Ngài. Họ đã mang những khăn tay này, để chúng có thể được đem từ đây về cho những người thân yêu của họ. Lạy Chúa, xin nhậm lời hầu cho mỗi người trong họ sẽ được lành theo cách riêng của Ngài. Chúng con không cầu xin điều nào đó được thực hiện theo cách hay theo tính cách nào đó, chúng con chỉ cầu xin, “Lạy Cha, theo đường lối riêng của Ngài, xin chữa lành cho họ.” Vì sự vinh hiển Đức Chúa Trời, con dâng lời cầu nguyện đức tin này. Trong Danh Chúa Jêsus Christ. A-men!

306
Tôi đã có một thì giờ thông công tuyệt vời quanh đức tin của anh em, sự hiện diện của anh em trong Đức Chúa Jêsus Christ. Đây sẽ là một Buổi nhóm mà tôi sẽ nhớ lâu dài những gì đã xảy ra: tình yêu thương, sự hợp tác, sự thông công. 
 307
Và giờ này, cho đến khi chúng ta gặp lại, nguyện xin Chúa Trên Trời dẫn đường anh em. Chính Ngài khiến cho những ngôi sao chiếu sáng rực vào ban đêm để soi sáng con đường khi nó đang dần mờ tối, cầu xin Ngài toả sáng con đường của anh em với Ngôi Sao Bết-lê-hem để hướng dẫn anh em đến một đời sống đầu phục trọn vẹn trong Lời Ngài, là lời cầu nguyện của tôi;
Từ giờ cho đến lúc tương phùng đôi ta,

Dưới chân Chúa chúng ta trùng phùng.

Từ giờ cho đến lúc tương phùng đôi ta,

    
Chúa dẫn đưa anh tận khi ta trùng phùng. 

308
Bây giờ, chúng ta hãy đứng. “Lòng Tin Ngó Chúa Chẳng Thôi.” ... Ồ, tôi sẽ thay đổi lời đó. Tôi tin điều đó tốt đẹp.
   Lòng tin ngó Chúa chẳng thôi,

Gô-gô-tha Chiên Con Trời.

Thật là Chúa tôi;

Xin nhậm lời tôi, Chúa ôi. 

Quăng mọi tội xa khỏi tôi,

Quyết hiến cả thân hồn nầy

Thuộc về Chúa hoài.
309
Bây giờ chúng ta hãy bắt tay nhau khi họ hát:
Hồi tôi nếm lắm đắng cay,

Đường đời rất tối tăm nầy,

Mong Ngài dắt tay;

Cho ngày thay đêm tối nay,

Lau dòng lụy xưa ráo ngay,

Chớ để bước tôi lạc loài,

Lạc xa Chúa hoài.

310
Anh chị em cảm thấy tốt hơn bây giờ, phải không?

Trên cánh chim bồ câu tuyết trắng,
Chúa gửi đến tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao

Trên cánh chim câu.
Bây giờ, trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi đến tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao

Trên cánh bồ câu.
311  
Đó là Sứ điệp kết thúc của chúng ta cho Chiến dịch này.

Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi đến tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao

Trên cánh chim câu.

312
Chúng ta hãy cúi đầu. Khi những bánh xe ngân nga một bài hát đi về nhà, tôi tin anh em sẽ nghe tiếng ngân nga của những bánh xe, tiếng rú của động cơ.

Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi đến tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao

Trên cánh chim câu.


[Anh Braham bắt đầu ngân nga điệp khúc - Bt]

Trên cánh chim câu tuyết trắng,
Chúa gởi đến tình yêu ngọt ngào, thánh khiết của Ngài,
Một dấu hiệu từ trên cao

Trên cánh chim câu.

313  
Anh em cúi đầu xuống, tôi xin giao Buổi nhóm lại cho… Anh Noel.
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